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H SpacelLogic KNX Touch IP 7

About this product

The SpaceLogic KNX Touch IP 7 Inch is a 7 inch touch
screen with a horizontal or vertical orientation. The
touch panel offers a wide range of functions. The touch
panel is equipped with embedded application making
configuration easy and fast.

The solution is designed to work closely with Wiser for
KNX and spaceLYnk logic controllers.

@ Operating elements

A Reset button
B  Touch screen
C  Connection terminal

© Dimensional drawings

Refer to the illustration for dimensions of the screen for
appropriate mounting.

© Install the product

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only
by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:
Connecting to installation networks.

Connecting several electrical devices.

Laying electric cables.

Safety standards, local wiring rules and
regulations.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

.

.

.

Set the touch panel orientation

The mounting plates of the hooks are pre-mounted for
horizontal orientation of the touch panel. If you want to
mount the touch panel vertically, adjust the orientation
of the mounting plates.

(D Remove all 4 mounting plates.

(@ Rotate and screw the mounting plates back on.
Attaching the support plate to the wall

When attaching the support plate to the wall, the
position and number of screws depend on the
orientation of the touch panel.

The support plate can either be mounted on a size 60
installation box or directly on the wall.

Installation on a size 60 installation box:

a.  Horizontal orientation

b.  Vertical orientation

(D Screw the appropriate supporting plate on a size
60 installation box using 2 screws according to the
desired orientation.

(@ Screw the supporting plate to the wall with the
remaining screws.

Installation on the wall

Screw the appropriate supporting plate to the wall with
4 screws (horizontal alignment) or 3 screws (vertical
alignment) according to the desired orientation.

Location

When choosing the installation location, the maximum
cable length must be observed. The following shows
the lengths from the touch panel to the respective
assemblies in the system.

YR 2x0.8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0.8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0.8 mm: cable must not be longer than 120m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0.6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0.6 mm: cable
must not be longer than 80m.

O Mounting
(1) Perform connection according to the illustration
shown in (C).

(2) Insert the touch panel on the base plate (d).

© Pin assignment
Follow the illustration to assign pins accurately.

Reading the full device guide online

Scan the QR code and choose your language for
complete information about the device, including
operation, configuration and using the product.

Technical data

Hardware platform

CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1.3GHz

RAM 2GB

Flash memory 8 GB

Power

2-wire power supply

24Vdc (10 to 28Vdc)

Power LED

GREEN LED on back

Current consumption in 90mA

standby state (mA)

Current consumption in 240mA

activestate (mA)

TouchPanel

Screen diagonal 17.47 cm (77)

Resolution 1024x600

Type Colorful TFT LCD & multi-touch

capacitive screen

Horizontal orientation

Vertical top / bottom 30°/70°
viewing angle
Horizontal right / left 70°/70°
viewing angle
Vertical orientation
Vertical top / bottom 70°/70°
viewing angle
Horizontal right / left 30°/70°
viewing angle
Luminance/contrast ratio 500
Typical response time (at 25 ms
25°C)
Frame rate 60 Hz
NTSC colour gamut > 45%
Luminance Contrast Ratio 500
No.of colours 16.7M

Wi-Fi®

Frequency band

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2.4/5GHz(2400-2483.5MHz, 5150-
5250MHz)

TX Power 18.5dBm (Max)

RX Sensitivity -98dBm (Min)

Transmission power (max.) 71 mW

Range (without obstruction) 20 m

Audio

Microphone 1pcs

Loudspeaker 2pcs(8Q/1W)

Watchdog

External Need Call reset watch dog API by
APP in 30s

Noise

Standby noise

<30dB

Environmental conditions

Operating temperature

-10°Cto +55 °C

Operating Humidity

0% to 95% RH no condensing

Storage temperature

-25°Cto+70 °C

Storage humidity

0% to 95% RH no condensing

Altitude

<=2000m

UV rating

UV aging according to Schneider
ABD01035(200 hours)

Protect rating

Anti-corrosion, screen anti-scratch

IP rating

1P30

Dust resistance

Application in renovation circum-
stance, should have good function
with no jam.

Salt mist

IEC 62599-1, Level IV

Acid-sweet drink resistance

Against with acid-sweet drink

Dimensions and weight

Dimensions (W x H x D)

132.76 x 196.65 x 23.91 mm

Weight 448 g/ 814 g (with package)
Life cycle

Expected product lifetime ~ >=15 years

Terminal

Wiring terminal 5pin*2

Product standard and certification

IP rating IP30

WEEE 2012/19/EU
EMC 2014/30/EU
RED Directive 2014/53/EU
General Product Safety 2001/95/EC

REACH 1907/2006

RoHS Directive 2011/65/EU

Low Voltage Directive 2014/35/EU

Eco design 2019/2021/EU
Amendment 341/2021/EU

Trademarks

* Android™ and Google Chrome™ are trademarks or
registered trademarks of Google Inc.

* Wi-Fi® is a registered trademark of the Wi-Fi
Alliance.

EU Declaration of Conformity

Hereby, Schneider Electric Industries, declares

that this product is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RADIO
EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU. Declaration of
conformity can be downloaded on: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.
se.com/contact

n SpaceLogic KNX Touch IP 7

Tietoja tasta tuotteesta

Spacelogic KNX Touch IP 7 tuumainen on
seitseman tuuman kosketusherkka kuvaruutu,

jota voidaan kayttaa vaaka- tai pystysuunnassa.
Kosketuspaneelissa on useita eri toimintoja.
Kosketuspaneelissa on sulautettu sovellus, jonka
ansiosta konfigurointi on nopeaa ja helppoa.
Ratkaisu on suunniteltu toimimaan yhdessa Wiserin
KNX- ja spaceLYnk-logiikkasaadinten kanssa.

© Kayttolaitteet

A Nollauspainike
B  Kosketusherkka kuvaruutu
C Liitantapaate

© Mitoituspiirrokset

Katso kuvasta kuvaruudun mitat sopivaa asennusta
varten.

© Tuotteen asennus

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA

Sahkoasennustéita saa tehda vain ammattilainen,
jolla on sahkotdihin vaadittava lupa ja patevyys.
Patevien ammattilaisten on osoitettava syvallista
tietdmysta seuraavilta alueilta:

kiintedan sahkoverkkoon kytkeminen
sahkolaiteasennukset

sahkokaapeleiden asentaminen
turvallisuusstandardit ja paikalliset
johdotussaannét ja -maaraykset.

Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen
aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Kosketuspaneelin suunnan maarittaminen
Koukkujen asennuslevyt on kiinnitetty valmiiksi
kosketuspaneeliin vaakasuunnassa. Jos haluat
kiinnittda kosketuspaneelin pystysuoraan, saada
asennuslevyjen suuntaa.

(@ Irrota kaikki nelja asennuslevya.

@ Kierra ja ruuvaa asennuslevyt takaisin paikoilleen.
Tukilevyn kiinnittdminen seindan

Kun tukilevy kiinnitetdan seinaan, ruuvien asento
ja maara maaraytyvat kosketuspaneelin suunnan
mukaan.

Tukilevy voidaan asentaa joko koon 60
asennuskoteloon tai suoraan seinaan.

Asennus koon 60 asennuskoteloon:
a. vaakasuuntaan
b.  pystysuuntaan.

(D Ruuvaa sopiva tukilevy koon 60 asennuskoteloon
kahdella ruuvilla haluttuun suuntaan.

(2 Ruuvaa tukilevy seinaén jaljelle jaavilla ruuveilla.
Asentaminen seindan

@

Ruuvaa sopiva tukilevy seindan neljalla ruuvilla
(vaakasuoraan) tai kolmella ruuvilla (pystysuoraan)
haluttuun suuntaan.

Sijainti

Asennussijaintia valittaessa on huomioitava
kaapelin enimmaispituus. Seuraavassa esitellaan
pituudet kosketuspaneelista jarjestelman vastaaviin
kokoonpanoihin.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: kaapeli ei saa olla yli 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm:
kaapeli ei saa olla yli 80 m.

@ Asennus
(1) Liitd kohdan (C)kuvan mukaisesti.
(2) Aseta kosketuspaneeli aluslevyyn (d).

© Piikkien kohdistus
Kohdista piikit kuvan mukaisesti.

Koko laiteoppaan lukeminen verkossa
Skannaa QR-koodi ja valitse kieli, jotta saat
kaikki tiedot laitteesta, mukaan lukien laitteen kaytto,
konfigurointi ja tuotteen kaytto.

SpaceLogic KNX Ecran IP 7

Au sujet de ce produit

SpacelLogic KNX Ecran IP 7 pouces est un écran
tactile de 7 pouces avec une orientation horizontale
ou verticale. L'écran tactile offre une large gamme de
fonctions. L'écran tactile est équipé d’'une application
intégrée qui facilite et accélére la configuration.

La solution est congue pour fonctionner avec les
contréleurs Wiser for KNX et spaceLYnk.

@ Eléments de fonctionnement

A Bouton de réinitialisation
B Ecran tactile
C Borne de raccordement

© Schémas des dimensions

Reportez-vous a lillustration pour les dimensions de
I’écran pour un montage approprié.

© Installer le produit

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,

D’EXPLOSION OU D’ARC ELECTRIQUE

L'installation électrique répondant aux normes de

sécurité doit étre effectuée par des professionnels

compétents. Les professionnels compétents doivent

justifier de connaissances approfondies dans les

domaines suivants :

» Raccordement aux réseaux d’installation.

» Raccordement de plusieurs dispositifs
électriques.

» Pose de cables électriques.

» Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage.

Le non-respect de ces instructions peut

entrainer la mort ou de graves blessures.

Définir I'orientation de I’écran tactile

Les plaques de montage des crochets sont pré-
montées pour I'orientation horizontale de I'écran
tactile. Si vous souhaitez monter I'écran tactile a

la verticale, ajustez I'orientation des plaques de
montage.

(D Retirez les 4 plaques de montage.

(@ Faites tourner et revissez les plaques de montage.
Fixation de la plaque de support au mur

Lors de la fixation de la plaque de support au mur, la
position et le nombre de vis dépendent de I'orientation
de I'écran tactile.

La plaque de support peut étre montée sur un boitier
d’installation de taille 60 ou directement sur le mur.
Installation sur un boitier d’installation de taille

60 :

a.  Orientation horizontale

b.  Orientation verticale

(D Vissez la plaque de support appropriée sur un
boitier d’installation de taille 60 a I'aide de 2 vis, en
fonction de I'orientation souhaitée.

() Vissez la plaque de support au mur avec les vis
restantes.

Installation murale

Vissez la plaque de support appropriée au mur a
I'aide de 4 vis (alignement horizontal) ou de 3 vis
(alignement vertical) selon I'orientation souhaitée.

Emplacement

Lors du choix de 'emplacement d’installation, la
longueur maximale du céble doit étre respectée. Les
informations suivantes indiquent les longueurs de
I'écran tactile aux assemblages correspondants du
systéeme.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm : la longueur du cable ne doit pas
dépasser 120 m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm : la
longueur du cable ne doit pas dépasser 80 m.

O Montage

(1) Effectuez le raccordement conformément a
l'illustration (C).
(2) Insérez I'écran tactile sur la plaque de base (d).

© Affectation des broches

Suivez les indications de [l'illustration pour affecter les
broches correctement.

Lecture du guide complet de I’appareil en ligne

Scannez le QR code et choisissez votre langue
pour obtenir des informations complétes concernant
I'appareil, notamment son fonctionnement, sa

Chien de garde

Externe Besoin d’'un API de chien de garde
de réinitialisation d’appel par APP
en30s

Bruit

Bruit de veille <30dB

Conditions environne-
mentales

Température de fonction-
nement

de -10°C a +55 °C

Humidité de fonctionne-
ment

0 a 95 % HR sans condensation

Température de stockage

-26°Ca+70°C

Humidité de stockage

0 & 95 % HR sans condensation

Altitude

<=2000m

Indice UV

Vieillissement des UV selon Sch-
neider ABD01035 (200 heures)

Indice de protection

Anti-corrosion, écran anti-rayures

Indice de protection IP

1P30

Résistance a la poussiére

L’application en cas de rénovation
doit fonctionner correctement sans
blocage.

Brouillard salin

CEI 62599-1, niveau IV

Résistance aux boissons
acides-sucrées

Résistant aux boissons acides-su-
crées

Dimensions et poids

Dimensions (L x H x P)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Poids

448 g/ 814 g (avec emballage)

Cycle de vie

Durée de vie prévue du
produit

>=15 ans

Borne

Borne de cablage

5 broches*2

Norme et certification du produit

f . " dlisati Indice de protection IP IP30
contiguration et son utilisation. WEEE 19/2012/UE
CEM 30/2014/UE
Caractéristiques techniques Directive rele?ti\{e aux équi- 53/2014/UE
pements radioélectriques
Plateforme matérielle Sécurité générale des 2001/95/CE
CPU Rockchip PX30, quatre coeurs produits
ARM Cortex-A35,1,3 GHz REACH 1907/2006
RAM 2 Go Directive RoHS 65/2011/UE
Mémoire Flash 8 Go Directive Basse Tension  35/2014/UE
Alimentation Ecoconception 2021/2019/UE
Alimentation 2 fils 24 VCC (10 a 28 VCC) Amendement 341/2021/UE
LED d’alimentation LED verte a l'arriere
Marques

Consommation de courant 90 mA
en veille (mA)

Consommation de courant 240 mA

* Android™ et Google Chrome™ sont des marques
commerciales ou des marques déposées de Google

Inc.

» Wi-Fi® est une marque déposée de Wi-Fi Alliance.

Déclaration UE de conformité

Par la présente, Schneider Electric Industries
déclare que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de

active (mA)
Ecran tactile
Diagonale de I'écran 17,47 cm (7")
Résolution 1024x600
Type Ecran LCD TFT couleur capacitif
multipoints
Orientation horizontale
Angle de vue vertical 30°/70°
supérieur / inférieur
Angle de vue horizontal ~ 70°/70°
droit / gauche
Orientation verticale
Angle de vue vertical 70°/70°
supérieur / inférieur
Angle de vue horizontal ~ 30°/70°
droit / gauche
Rapport de luminosité / 500
contraste
Temps de réponse normal 25 ms
(a25°C)
Vitesse séquentielle 60 Hz
Gamme de couleurs NTSC > 45%
Rapport de luminosité / 500
contraste
N° de couleurs 16,7 M

Wi-Fi®

Bande de fréquences

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4/5GHz(2400-2483,5MHz, 5150-
5250MHz)

Puissance TX

18,5 dBm (max.)

Sensibilité RX -98 dBm (min.)
Puissance de transmission 71 mW

(max.)

Portée (sans obstruction) 20 m

Audio

Microphone 1pcs

Haut-parleur

2pcs(8Q/1W)

la DIRECTIVE 2014/53/UE SUR LES EQUIPEMENTS
RADIOELECTRIQUES. La déclaration de conformité
peut étre téléchargée a I'adresse suivante : se.com/
docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
contacter le service client de votre pays.
se.com/contact

E SpacelLogic KNX Touch IP 7"

Uber dieses Produkt

Das SpaceLogic KNX Touch IP 7 ist ein 7 Zoll
groRes Touch-Panel mit horizontaler oder vertikaler
Ausrichtung. Das Touch-Panel bietet eine grole
Funktionsbreite. Das Touch-Panel ist mit einer
integrierten Anwendung ausgestattet, um die
Konfiguration zu vereinfachen und zu beschleunigen.
Die Lésung wurde fur die enge Zusammenarbeit mit
Wiser for KNX und spaceLYnk entwickelt.

@ Bedienelemente

A Reset-Taste
B Touchscreen
C  Anschlussklemme

JYT55020-00 04/22



© MaRzeichnungen

Die Abmessungen des Bildschirms fir eine geeignete
Montage sind der Abbildung zu entnehmen.

© Produktinstallation

A A GEFAHR

GEFAHR VON ELEKTRISCHEM SCHLAG,

EXPLOSION ODER LICHTBOGEN

Die sichere Elektroinstallation darf ausschlieflich

von entsprechend geschultem Fachpersonal

durchgefiihrt werden. Das hierfiir eingesetzte

Fachpersonal muss liber umfangreiches

Fachwissen in den folgenden Bereichen verfligen:

« Anschluss an Installationsnetze

« Verbindung mehrerer elektrischer Geréate

« Verlegung von Elektroleitungen

« Sicherheitsstandards, vor Ort geltende Regeln
und Verordnungen zur Verlegung von Kabeln.

Bei Missachtung dieser Anweisungen

besteht schwerwiegende Verletzungs- und

Lebensgefahr.

Einstellen der Ausrichtung des Touch-Panels

Die Montageplatten der Haken sind fiir die horizontale
Ausrichtung des Touch-Panels vormontiert. Wenn Sie
das Touch-Panel vertikal montieren mochten, passen

Sie die Ausrichtung der Montageplatten an.

(D Entfernen Sie alle vier Montageplatten.

(2) Drehen Sie die Montageplatten und schrauben Sie
sie wieder an.

Befestigung der Trégerplatte an der Wand

Wenn Sie die Tragerplatte an der Wand befestigen,
héngt die Position und die Anzahl der Schrauben von
der Ausrichtung des Touch-Panels ab.

Die Tragerplatte kann entweder auf einer Einbaudose
der GroRe 60 oder direkt an der Wand montiert
werden.

Einbau in eine Einbaudose der GroRe 60:

a.  Horizontale Ausrichtung

b.  Vertikale Ausrichtung

(D Schrauben Sie die entsprechende Tragerplatte an
einer Einbaudose der GroRe 60 mit 2 Schrauben in
der gewlinschten Ausrichtung fest.

(2 Schrauben Sie die Tragerplatte mit den
verbleibenden Schrauben an der Wand fest.

Wandmontage

Schrauben Sie die entsprechende Tragerplatte
mit 4 Schrauben (horizontale Ausrichtung) bzw.
3 Schrauben (vertikale Ausrichtung) gemaR der
gewdiinschten Ausrichtung an der Wand fest.

Platzierung

Bei der Auswahl des Montagestandorts ist die
maximale Leitungslange zu beachten. Die folgende
Abbildung zeigt die verschiedenen Léangen vom Touch-
Panel zu den jeweiligen Geraten im System.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: Die Lange des Kabels darf 120 m nicht
iberschreiten.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: Die
Lange des Kabels darf 80 m nicht tberschreiten.

@O Montage
(1) Fihren Sie den Anschluss gemaf der Abbildung
in (C) durch.

(2) Setzten Sie das Touch-Panel auf die Basisplatte
(d).
© Pinbelegung
Halten Sie sich an die Abbildung, um die Pins richtig
zuzuweisen.
Vollstéandiges Handbuch zum Gerét online
lesen

Den QR-Code scannen und die gewiinschte Sprache
ausw[_]hlen, um ausflihrliche Angaben zum Geréat

(z. B. Betrieb, Konfiguration und Einsatz des Produkts)
zu erhalten.

Technische Daten

Hardwareplattform

CPU Rockchip PX30, Quad-Core ARM
Cortex-A35,1,3 GHz

RAM 2GB

Flash-Speicher 8GB

Leistung

2-Draht-Spannungsver- 24 VDC (10 bis 28 VDC)

sorgung

Betriebs-LED GRUNE LED auf der Riickseite

Stromaufnahme im 90 mA

Standby-Zustand (mA)

Stromaufnahme im aktiven 240 mA
Zustand (mA)

Touch-Panel

Bildschirmdiagonale 17,47 cm (77)

Auflésung 1024x600

Typ Farbiger TFT-LCD- & Multitouch-

Bildschirm, kapazitiv

Horizontale Ausrichtung

Vertikaler Betrachtungs-  30°/70°
winkel oben / unten

Horizontaler Betrach- 70°/70°

tungswinkel rechts / links

Vertikale Ausrichtung

Vertikaler Betrachtungs-  70°/ 70°
winkel oben / unten

Horizontaler Betrach- 30°/70°

tungswinkel rechts / links

Leuchtdichte-/Kontrast- 500

Verhaltnis

Typische Antwortzeit (bei 25 ms

25°C)

Bildfrequenz 60 Hz

NTSC-Farbspektrum > 45%

Leuchtdichte-Kontrast- 500

Verhaltnis

Farbanzahl 16,7 M

Wi-Fi®

Frequenzband |IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)

Sendeleistung 18,5 dBm (max.)

Empfangsempfindlichkeit ~ -98 dBm (min.)

Ubertragungsleistung 71 mW

(max.)

Reichweite (ohne Hin- 20m

dernis)

Audio

Mikrofon 1

Lautsprecher 2 (8Q/1W)

Ausfallerkennung

Extern Benétigt Call Reset Ausfallerken-
nung APl durch APP in 30 s

Rauschen

Standby-Rauschen <30dB

Umweltbedingungen

Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C
Betriebsfeuchtigkeit 0% bis 95% relative Luftfeuchtig-
keit, nicht kondensierend
Lagertemperatur -25 °C bis +70 °C
Lagerfeuchtigkeit 0% bis 95% relative Luftfeuchtig-

keit, nicht kondensierend

Hohe <=2000m

UV-Bestandigkeit UV-Alterung gemaR Schneider

ABD01035 (200 Std.)

Schutzart Korrosionsschutz, Kratzfestigkeit
des Bildschirms

|P-Bestandigkeit IP30

Staubbestandigkeit Die Applikation unter Ausbesse-
rungsbedingungen sollte stérungs-
frei funktionieren.

Salznebel IEC 62599-1, Ebene IV

Bestandigkeit gegen Bestandig gegen zucker- und

zucker- und kohlensaure-  kohlensaurehaltige Getréanke
haltige Getranke

Abmessungen und
Gewicht

Abmessungen (BxH xT) 132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Gewicht 448 g/ 814 g (mit Verpackung)

Lebenszyklus

Erwartete Produktlebens-  >= 15 Jahre
dauer

Klemme

Anschlussklemme 5-polig*2

Produktnorm und -zertifizierung

|P-Bestandigkeit IP30

WEEE 2012/19/EU
EMV 2014/30/EU
RED-Richtlinie 2014/53/EU

Allgemeine Produktsi- 2001/95/EC
cherheit

REACH 1907/2006
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Niederspannungsrichtlinie  2014/35/EU

2019/2021/EU
Anderung 341/2021/EU

Okodesign

Markennamen

* Android™ und Google Chrome™ sind Marken oder
eingetragene Markennamen von Google Inc.

Wi-Fi® ist ein eingetragener Markenname der Wi-Fi
Alliance.

EU-Konformitatserklarung

Schneider Electric Industries erklart hiermit, dass
dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen
sowie anderen relevanten Bestimmungen der
FUNKANLAGEN-RICHTLINIE 2014/53/EU erfillt. Die
Konformitatserklarung kann heruntergeladen werden
unter: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Center in lhrem Land.
se.com/contact

u SpaceLogic KNX Touch IP 7

MAnpo@opieg yia autéd To TPOIdV

+To SpacelLogic KNX Touch IP 7 Inch givai pia
006vn a@Ag 7 IVTOWV pe opICOVTIO 1) KATAKOPUPO
TpocavatoNiopd. H 086vn agrig Tpoo@épel éva
€upU edaopa Aeitoupylwv. H 086vn agrg eival
€EOTTAIOUEVN PE EVOWUATWUEVN EQPAPHOYI TTOU KAVEI
N dlapodpPwaon eUKOAN Kal ypriyopn.

H Aion éxel oxedlaaTei yia va guvepyadeTal OTEVA PE
10 Wiser for KNX kai spaceLYnk.

@ =roixsia xeipiopou
A KoupTri eravagpopdg
B 0B6vn agrg
C  AkpodEKTngG oUvdEeang

© Ixidia SlaoTaoEWY

MNa 116 dlaoTdoeig TNG 006vNG yia KATAAANAN
TOTTOBETNON avaTPEETE OTA OXAMATA.

© EykardoTacn Tou TpoiévTog

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPH=ZHZ H
HAEKTPIKOY TOZOY

H ao@aAng NAeKTPIKA eyKataoTaon TTPETTEN va
yiveTal yévo atrod €18IKEUNEVOUG NAEKTPOAGYOUG.
Ol €181KeUPEVOI NAEKTPOAOYOI TTPETTEI VA £XOUV
€IDIKEUPEVEG YVWOEIG OTOUG €ENG TOUEIG:

20vdeon o€ OiKTUO EYKATAOTACEWV.

20vdeon TTOAWY NAEKTPIKWY GUOKEUWV.
ToTroB£TNON NAEKTPIKWYV KAAWDIWV.

MpoTUTTa 0OPAAEING, TOTTIKOI KAVOVEG Kal
KOVOVIOUOi KOAWBIWOEWV.

H pn TAPNON QUTWYV TWV 03NYIWV PTTOPEI VA
€€l WG atroTéAeopa Bavarngopoug i coapoug
TPAUMATIONOUG.

KaBopiopog mpooavaroAiopou Tng 006vng agpng
O1 TTAGKEG OTEPEWONG TWV AYKIGTPWV Eival
TTPOETOINATHEVEG YIa OPICOVTIO TIPOCAVATOAMIOUO TNG
006vNng a@ng. Av BEAeTE va TOTTOBETAOETE TNV 006V
aeng KaTakopu®a, aAAGETe TOV TTPOCAVATONIGHO TWV
TTAOKWV OTEPEWONG.

@ A@aipéaTe Kai TIC 4 TTAGKES OTEPEWDNC.

@ MepioTpéyTe Kal BISWOTE EAVE TIC TIAGKES
OTEPEWONG.

TomroBéTnon Tng TAAGKAG OTHPIENG OTOV TOiXO

Katd tTnv T0TT06£TNON TNG TTAGKAG OTAPIENG OTOV TOIXO,
n 6éon Kkai 0 apIBudS Twv BIdWY £§apTWVTal ATTd TOV
TTpocavaToNiopd TnG 086vNG aPnG.

H mAdka oTrpIEnNg uTropei va TotroBeTnOei o€ éva KouTi
eykatdoTaong peyéBoug 60 A atreuBeiag aTov Toixo.
EykardoTaon o€ KouTi eykatdoTaong peyéboug 60:

a.  Opif6vTIog TTPOCavaTOAIONOG

®

b.  Kataképu@pog TpooavaTtoANIopog

@ BidwoTe TNV KATGAANAN TIAGKA OTAPIENG O€ KOUTi
eykaTdoTaong peyéBoug 60 xpnaipotrolwvTag 2 Bideg
oUPPWVA PE TOV ETTIBUPNTO TTPOCAVATONIGUO.

(@ BidwoTe TV TIAAKA OTAPIENG OTOV TOIXO WE TIG
uTToAoITTEG BidEG.

EykatdoTaon oTov ToiXo

BidwaoTte TNV KATAAANAN TTAGKa GTAPIENG OTOV TOiXO
ye 4 Bideg (opigdvTia eubuypdappion) i 3 Bideg
(kaTakdpUPN EUBUYPAUMIOT) CUPPWVA PE TOV
€MOUUNTO TTPOCAVATONIOUO.

TotroBeaia

Kard tnv emmAoyr Tng B€0ng eykaTdoTaoNG, TTPETTEI val
TIPOOEEETE TO PEYIOTO PAKOG KaAwdiou. Ta TTapaKaTw
Oeixvouv Ta Prkn até Tnv 086vn apig £wg Ta
avtioToIxa e§aptiuaTa aTo oUaTNUa.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: T10 KOAWDIO deV TTPETTEI VA Eival
peyaAUTepo atd 120m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: 10
KOAWBIO dev TIPETTEl va gival eyaAUTEPO atré 80m.

O Tomobétnon
(1) MpayuatotroioTe oUvdeon cUUPWVA UE TO
oxAua Tou @aiveral aTo (C).
(2) TotroBeTroTE TNV 006VN QPG 0TV TTAdKa Bdong
(5).
© AvrioToixion akiswv
Ma va avTIoToIKIOETE TIG OKIdEG UE akpiBeia
aKkoAouBnaTE TO oXAUA.
Avdyvwon oA6kAnpou Tou gyxeipidiou
ouoKeung online

MNa TARPEIG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN CUOKEUR,
oupTtrepIAapBavopévng TnG AeItoupyiag, Tng
SIaUOPPWAONG Kal TNG XPAONG TOU TTPOIOVTOG OAPWOTE
Tov kwdIKG QR kai €TMAEETE TN YAWOOQ 0ag.

TeXVIKA oTOIXEIO

HAekTpovik6g £§oTTAICHOG

CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1,3GHz

RAM 2GB

Mvrun flash 8 GB

loxug

Tpogodooia 2 kaAwdiwv 24 Vdc (10 éwg 28 Vdc)

LED tpogodoaiag Mpdaoivn LED oTo Triow pépog
KatavéAwon pedpatog oe 90 mA

avapovr) (mA)

KatavaAwon pevpatog o 240 mA
evepyn katdoTaon (mA)

086vn apng

Alaywviog 086vng 17,47 cm (77)

AvdaAuon 1024x600

ToTog ‘Eyxpwpun xwpnTikA 086vn TFT

LCD 1roAAaTTArG agrg

OpiZévTIOg TIPOCaVATO-

Niopég
Kataképuen ywvia Béa-  30°/70°
ang £Mavw / KaTw

OpigovTia degidt / apioTtepry 70°/70°
ywvia B¢éaong

Kataképugog Tpooava-
TOAIOPOG

Kataképuen ywvia Béa-  70°/70°
ong TmAvwW / KATw

OpigovTia degic / apiotepry 30°/70°
ywvia Béaong

A6yog pwTeIVOTNTAG/ 500
avTiBeong

TutmKdG XPOVOG aTTéKpIong 25 ms
(oToug 25 °C)

PuBpog kapé 60 Hz
Xpwpartikr ykapa NTSC > 45%
NOYOG pwTEIVOTNTAG 500
avTifeong

ApIBPOS XPWHAETWY 16,7M
Wi-Fi®

Mepioxn ouyxvoTATWY IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

2,4/5GHz(2400-2483,5MHz, 5150-

5250MHz)
loxug TX 18,5dBm (max)
Evaiobnoia RX -98dBm (min)

loxug perddoong (max) 71 mW

EpBéleia (xwpig eummédia) 20 m

"Hxog

Mikpoépwvo 1TuX

Hxeio 2pcs(8Q/1W)

Watchdog

ESwrepikd KAfon avaykng emavagopd
watchdog API yia APP o€ 30s

©dpupog

O6puBog avapovig <30dB

MepiBaAlovTikég cuv-
Onkeg

Oeppokpaaia Aeitoupyiag  -10°C €wg +55°C

0% €wg 95% RH xwpig oupTru-
Kvwon

Yypaoia Aeitoupyiag

Oeppokpacia amobr-
KEUONG

25°C éwg +70°C

Yypaoia amobrikeuong 0% €wg 95% RH xwpig oupTru-

Kvwon

Yyoperpo <=2000m

Agiohéynon UV Mpavon UV clpgwva pe T

Schneider ABD01035 (200 wpeg)

AgloAdynon TpooTaciag AvTIDIOBPWTIKA, avOEKTIKF 086vn

Baduoc IP IP30

AvrioTaon okévng E@appoyr| o€ ouverikeg avakai-
viong, Ba TTPETTEl va £XOUV KOAR

Aeimoupyia xwpig oupedpnon.

ANaTWONG OPiXAN IEC 62599-1, emriTedo IV
Avtoxr| o€ 6gIva-yAuKda KaTtd pe 0&U-yAuko TTotd
ToTA

AlooTdosig kai Bdpog

AiaoTéoeig (M x Y x B) 132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Bdpog 448 g/ 814 g (ue ouokeuaaia)
KukAog {wig

Avapevopevn didpkeia whg >=15 xpdvia

TTPOIGVTOG

AkpodEKTNG

AKpOodEKTNG KaAwdiwong  5pin*2

Mp6TUTTO KAl TTICTOTIOINGT TTPOIGVTOG

Babudg IP IP30
WEEE 2012/19/EE
EMC 2014/30/EE

Odnyia padioegommAiopol  2014/53/EE

evikr) ao@dAeia TpoidvTwy 2001/95/EK

Odnyia REACH 1907/2006
Odnyia RoHS 2011/65/EE
Odnyia xapnAng Taong 2014/35/EE
O1koAoyIKOG OXeSIAoHOG 2019/2021/EE

Tpotomoinon 341/2021/EE

Eptropikd oRpata

* Ta Android™ ka1 Google Chrome™ eival atrAd
KaTOXUpWUEVa ePTTOPIKE orjpata Tng Google Inc.

* To Wi-Fi® eival katoxupwpévo eutropikd orjya tng
Wi-Fi Alliance.

AnAwon cuppoépewong Tng EE

H etaipeia Schneider Electric Industries, dnAwvel

€0W TTWG QUTO TO TTPOIBV CUMUHOPPWVETAI TTPOG TIG
Baaoikég amraItAoEIg Kal TIG AAAEG OXETIKEG DIATAEEIS TNG
Eupwaikig Odnyiag PadioegomrAiopou 2014/53/EE.
H dAAwaon cuppdpewaong dIaTiBeTal yia NAEKTPOVIK
Ajwn oTtn dievBuvon: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTATEIG ETTIKOIVWVACTE PE £Va
£€0UOI000TNUEVO UTTOKATAOTNHA OTN XWPA GOG.
se.com/contact

SpacelLogic KNX Touch IP 7

Informazioni su questo prodotto

Lo Spacelogic KNX Touch IP 7” € un schermo
sensibile al tocco da 7” con orientamento orizzontale
o verticale. Il pannello touch offre un’ampia gamma di
funzioni. Il pannello touch & dotato di un’applicazione
integrata che facilita e velocizza la configurazione.

La soluzione & progettata per lavorare con i controllori
Wiser for KNX e SpaceLYnk.

@ Elementi di comando
A Tasto reset
B Schermo sensibile al tocco
C  Morsetto di collegamento

© Disegni dimensionali

Per conoscere le dimensioni dello schermo per un
montaggio adeguato, fare riferimento all'illustrazione.

© Installare il prodotto

A A PERICOLO

PERICOLO DI FOLGORAZIONE, ESPLOSIONE
O ARCO ELETTRICO

L'installazione elettrica sicura deve essere eseguita

solo da professionisti qualificati. | professionisti

qualificati devono dimostrare di possedere

conoscenze approfondite nei seguenti settori:

« Collegamento alle reti di installazione.

« Collegamento di molteplici dispositivi elettrici.

« Posa di cavi elettrici.

* Norme di sicurezza, regole e regolamenti locali
per il cablaggio.

La mancata osservanza delle presenti istruzioni
causera lesioni gravi o morte.

Impostare I'orientamento del pannello touch

Le piastre di montaggio dei ganci sono premontate
per l'orientamento orizzontale del pannello touch.
Se si desidera montare il pannello touch in verticale,
regolare I'orientamento delle piastre di montaggio.
(@ Rimuovere tutte le 4 piastre di montaggio.

(2 Ruotare e avvitare nuovamente le piastre di
montaggio.

Fissaggio della piastra di supporto alla parete

Quando si fissa la piastra di supporto alla

parete, la posizione e il numero di viti dipendono
dall’orientamento del pannello touch.

La piastra di supporto puo essere montata su una
scatola di installazione taglia 60 o direttamente sulla
parete.

Installazione su una scatola di installazione taglia
60:

a.  Orientamento orizzontale

b. orientamento verticale

(D Awvitare la piastra di supporto adeguata su una
scatola di installazione taglia 60 utilizzando 2 viti in
base all'orientamento desiderato.

(@ Awvitare la piastra di supporto alla parete con le viti
rimanenti.

Installazione a parete

Avvitare la piastra di supporto adeguata alla parete
con 4 viti (allineamento orizzontale) o con 3 viti
(allineamento verticale) in base all’orientamento
desiderato.

Posizione

Quando si sceglie la posizione di installazione, &
necessario rispettare la lunghezza massima del cavo.
Di seguito sono indicate le lunghezze dal pannello
touch ai rispettivi gruppi nel sistema.

YR 2x0,8mm, J-Y(ST)Y 2x 2 x 0,8 mm, A-2Y(L)2Y 2
x 2 x 0,8 mm: il cavo non deve superare i 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x 2 x 0,6 mm, J-Y(ST)Y 2 x 2 x 0,6 mm: il
cavo non deve superare gli 80 m.

@ Montaggio
(1) Eseguire il collegamento in base all'illustrazione
mostrata in (C).
(2) Inserire il pannello touch sulla piastra base (d).

© Assegnazione pin

Seguire l'illustrazione per assegnare i pin in modo
accurato.

Lettura online della guida completa del
dispositivo

Eseguire la scansione del codice QR e scegliere

la lingua per ottenere informazioni complete sul

dispositivo, tra cui quelle relative a funzionamento,

configurazione e utilizzo del prodotto.

Dati tecnici

Piattaforma hardware

CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35 da 1,3 GHz

RAM 2GB

Memoria flash 8 GB

JYT55020-00 04/22



Alimentazione

Alimentazione a 2 cavi

24V CC (da 10 a 28V CC)

LED di alimentazione

LED VERDE sul retro

Consumo di corrente in 90 mA:
modalita standby (mA)

Consumo di corrente in 240 mA:
modalita attivo (mA)

Pannello touch

Diagonale dello schermo 17,47 cm (7")
Risoluzione 1024 x 600

Tipo

Schermo capacitivo multi-touch e
LCD TFT a colori

Orientamento orizzontale

Marchi

» Android™ e Google Chrome™ sono marchi o marchi
registrati di Google Inc.

» Wi-Fi® & un marchio registrato di Wi-Fi Alliance.

Dichiarazione di conformita UE

Schneider Electric Industries dichiara che questo
prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle

altre disposizioni pertinenti della DIRETTIVA SULLE
APPARECCHIATURE RADIO (RED) 2014/53/UE. La
dichiarazione di conformita & scaricabile all'indirizzo:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS
Per domande di natura tecnica, contattare il Centro di

Angolo di visione verticale 30°/70°
superiore / inferiore
Angolo di visione orizzon- 70°/70°
tale destro / sinistro

Orientamento verticale
Angolo di visione verticale 70°/70°
superiore / inferiore
Angolo di visione orizzon- 30°/70°
tale destro / sinistro

Rapporto luminosita / 500

contrasto

Tempo di risposta tipico
(a25°C)

25 millisecondi

Velocita fotogrammi 60 Hz
Gamma di colori NTSC > 45%
Rapporto di contrasto della 500
luminosita

N. di colori 16,7 M
Wi-Fi®

Banda di frequenza

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5GHz
(2400 - 2483,5MHz, 5150 -

5250MHz)

Potenza TX 18,5 dBm (max)

Sensibilita RX -98 dBm (min)

Potenza di trasmissione 71 mW

(max)

Intervallo (senza ostruzioni) 20 m

Audio

Microfono 1 pezzo

Altoparlante 2 pezzi (8Q/1 W)

Watchdog

Esterno Necessario AP| watchdog di
ripristino delle chiamate, eseguito
dal’APP entro 30 secondi

Rumore

Rumore in standby

<30dB

Condizioni ambientali

Temperatura di esercizio

da-10°C a +55°C

Umidita di esercizio

Da 0% a 95% RH senza condensa

Temperatura di conser-
vazione

da -25°C a +70°C

Umidita di conservazione

Da 0% a 95% RH senza condensa

Altitudine

<=2000 m

Classificazione UV

Invecchiamento UV secondo Sch-
neider ABD01035 (200 ore)

Grado di protezione

Schermo anti-graffio, anti-cor-
rosione

Classificazione IP

IP30

Resistenza alla polvere

In caso di ristrutturazione, I'appli-
cazione deve funzionare corretta-
mente senza inceppamenti.

Nebbia salina

IEC 62599-1, Livello IV

Resistenza alle bevande
dolci-acide

Resistente alle bevande dol-
ci-acide

Dimensioni e peso

Dimensioni (L x Ax P)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Peso

448 g/ 814 g (con confezione)

Ciclo di vita

Durata prevista del >=15 anni
prodotto

Morsetto

Morsetto di cablaggio 5pin*2

Standard e certificazione del prodotto

Classificazione IP IP30

WEEE 2012/19/UE
EMC 2014/30/UE
Direttiva RED 2014/53/UE
Sicurezza generale del 2001/95/CE
prodotto

REACH 1907/2006
Direttiva RoHS 2011/65/UE
Direttiva bassa tensione 2014/35/UE
Eco-design 2019/2021/UE

Modifica 341/2021/UE

istenza clienti del proprio Paese.
se.com/contact

CeHcopHas naHenb SpacelLogic KNX
Touch IP 7

06 3Tom usgenuu

CeHcopHas naHenb SpacelLogic KNX Touch IP 7
npegcrTaBnseT cobom 7-ANMOBbIV CEHCOPHBIA 3KpaH
C rOPU3OHTanbHOW UMW BEPTUKaNbHON OpUeHTauunen.
CeHcopHas naHesb npeasiaraeT LWMPOKWIA CnekTp
yHKuM. CeHcopHasi NaHernb OCHaLLleHa BCTPOEHHOW
NpuvKnagHow NporpaMMon Anst NpocTon 1 GbICTPON
HaCTPONKU.

PelueHue pa3paboTaHo Ansi B3aUMOQENCTBUsA ¢
nornyeckumu konTponnepamu Wiser ana KNX n
spacelLYnk.

@ ©O9nemenTI ynpaeneHus

A KHonka cbpoca
B CeHcopHbI aKpaH
C KnemmHasi konogka

© PasmepHble yepTexm

Pa3mepbl akpaHa Ans coOTBETCTBYIOLLEro BapuaHTa
MOHTaXa CM. Ha PUCYHKe.

© YcraHoBka nspenus

A A ONACHO

OMACHOCTb NOPAXEHUA

ANEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA UNKU

BCMbIWKW AYrOBOro PA3PA0A

YcTaHoBKa 3anekTpoo6opyaoBaHUsa AOMKHA

BbIMNONHSATHCS TONBbKO KBanUgULMPOBaHHbIMMW

cneumanucTamu ¢ cobnogeHnem npaBun TEXHUKN

6e3onacHocTu. KBanuunumpoBaHHble CneLnanmcTbl

[OIMKHBI UMETh NOATBEPXKAEHHYHO KBanvdukaumio B

crepyoLmx obnacTsix:

* [MoakntoyeHune K aneKTPUYECKUM CETSM;

» CoeMHeHWe HECKOSbKUX ANEKTPUYECKUNX
YCTPONCTB;

 [poknagka anekTpuyeckux kabenen;

* [MpaBuna TexHUkn 6e30NacHOCTUN, MEeCTHble
HOPMbI ¥ MPaBuUna aNeKTPOMOHTaXa.

HecoGnioaeHue aTnx ykasaHuit npuBoauT K

neTanbHOMY UCXOAY UIN Cepbe3HbIM TpaBMaMm.

YcTaHOBKa OpMeHTaumun CEHCOPHOW naHenu
MoHTaXHble NNacTUHbI KPOYKOB NpeABapUTenbHO
CMOHTVPOBaHbI A1 FOPU3OHTANBbHON OpUeHTaLMK
CeHCcopHoii naHenu. Ecnv HeobxoanmMo ycTaHoBUTL
CEHCOPHYI0 MaHenb BepTUKasibHO, OTKOPPeKTMpoBaThb
OPUEHTaLMI0 MOHTaXHbIX MMAACTUH.

(1) CHsTb BCe 4 MOHTaXKHbIE NAACTUHbI.

(2) MoBepHyTb 1 CHOBA NMPUKPYTUTL MOHTaXKHbIE
NNacTuHbI.

KpenneHue onopHoi NnacTuHbI K cTeHe

Mpu KpenneHnn onopHoON NNacTUHbI K CTEHe
NonoXXeHne 1 KONUYECTBO BUHTOB 3aBUCSAT OT
OpUEeHTaLMN CEHCOPHO NaHenw.

OnOpHyI0 MNAacTUHY MOXHO YCTAHOBUTbL HA MOHTAXHOA
Kopobke (pa3mep 60) N HenocpefCcTBEHHO Ha CTeHe.
YcTtaHOBKa Ha MOHTaXHOM Kopobke (pa3mep 60):

a. [opwv3oHTanbHasi opueHTauus

b.  BepTukanbHasi opueHTaLus

(D MpUKpYTUTL COOTBETCTBYIOLLYIO OMOPHYIO MAACTUHY
Ha MOHTaXHOW Kopobke (pasmep 60) ¢ MOMOLLbIO

2 BMHTOB, y4nTbIBasi HEOBXOAVMYIO OpPUEHTALIMIO.

(2 MpUKPYTUTL OMOPHYIO MACTUHY K CTEHE C
MOMOLL{b0 OCTABLLNXCS BUHTOB.

YcTaHOBKa Ha CTeHe

MpUKPYTUTL COOTBETCTBYIOLLLYIO OMOPHYIO NaCTUHY
K CTEHE C MOMOLLbIO 4 BUHTOB (rOpPU3OHTarnbHasi
opueHTauust) Unu 3 BUHTOB (BepTykasbHas
OpueHTauust), yunTbIBas HEOGXOAMMYIO OpPUEHTALMIO.

MecTononoxeHue

Mpu BbIGOPE MecTa yCTaHOBKU HEOBX0AMMO
yuMTbIBaTb MakCUMarbHyto AnuHy kabens. Oanee
yKa3aHbl PaCCTOSIHUSI OT CEHCOPHOW NaHenu Ao
COOTBETCTBYHOLLMX Y3I10B B CUCTEME.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mM: anuHa kabens He JOMKHa NpeBbILLaTh
120 m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: gnuHa
kabens He fomkHa npesbiwaTe 80 M.

O MonTax
(1) BbINOMHWTL NOAKIKOYEHNE COMMACHO PUCYHKY C
o6o3HaveHuem (C).
(2) YcTaHOBUTHL CEHCOPHYIO NaHernb Ha OMOPHYHO
nnactuny (d).

© HasHaueHue BbIBOAoOB

CrepoBaTb PUCYHKY, YTOGbI NPaBUbHO HA3HAYUTb
BbIBOABbI.

MpountaTb NONHOe PyKOBOACTBO NO
ycTponcTBy B UHTepHeTe
OTckaHuposaTtTsb QR-koa u
Bbl6paTb A3 bl Kk ANANONYyYEeHUS NOMHOM
MHopMaLmm 06 yCTPONCTBeE, BKMOYas aKCnyaTaumio,
KOHpUrypauuio n ucnonb3oBaHue nsgenus.

TexHMYecKue xapakTepUCTUKM

AnnapaTtHasa nnatcopma

un Rockchip PX30, yeTbipexbsiaep-
HbIt npoueccop ARM Cortex-A35,
1,31y

ogy 27b

dnaw-naMsTb 8Ib

Mutanue

2-NpOBOAHOM UCTOYHUK 24 B nocr. Toka (10 - 28 B nocr.
nuTaHus TOKa)

WHaunkatop nutanus 3ENEHbIN ceeToamon caaan

MoTpebnenne Toka B co- 90 MA
CTOSIHUM OxuaaHus (MA)

MoTpebneHne Toka B ak- 240 vA
TUBHOM COCTOSIHUM (MA)

CeHcopHas naHenb

[naroHanb akpaHa 17,47 cm (7 oromoB)

PazspeLlueHve 1024x600

Tun MynETUCEHCOPHBIN €MKOCTHBI
aKpaH ¢ uBeTHbIM XKK-aucnneem
TFT

Fopu3oHTansHas opueH-
Tauws

BepxHUA/HWKHUIA yron 30°/70°
o63opa no BepTvKanu

MpaBbIii/neBbIn yron 70°/70°
o63opa no ropusoHTanu

BeptukanbHas opueHTaums

BepXxHUIAHMKHWIA yron 70°/70°
o63opa no Beptukanu

MpaBbIii/nesbIn yron 30°/70°
o630opa no ropusoHTanu

KoadhdpuumeHT sapkoctu/ 500

KOHTpPacTHOCTU
TununyHoe Bpems oTknuka 25 mMc
(npun 25 °C)

KappoBas yactota 60 'y
LiseToBoi oxeaT NTSC >45%
KoadhduumeHT apkoctHoro 500
KOHTpacTa

Ayavo

MwukpooH 1w

OuHamukn 2 wr. (8 Om/1 BT)

CropoxeBoi Tanmep

BHeLuHwui Bbi3oB c6poca cTopoxeBoro Tan-
mepa API nocpeactsom npuknaa-
Hoi nporpammebl B TeveHue 30 ¢

Llym

LLlym B pexviMe oxuaaHus

<30 ob

YcnoBus okpyxatoLen
cpeabl

PabBouas Temnepatypa

Ot -10 °C go +55 °C

Pabouas BnaxHoCTb

Ot 0 % A0 95 % OTH. BNaxHOCT
6e3 koHaeHcaLmn

Temnepatypa xpaHeHus

Ot -25°C go +70°C

BnaxHocTb npu XxpaHeHun

OT 0 % A0 95 % OTH. BNaXHOCTN
6e3 koHaeHcaLun

Bbicota Hag ypoBHEM Mopsi

<=2000 m

Knacc Y®-uanyyenus

Crapenue npu Y®-usnyyenum
cornacHo Schneider ABD01035
(200 yacoB)

Knacc sawmtbl

3awuTa oT KOpPO3nUK, YCTONUU-
BOCTb 9KpaHa K LiapanuHam

Knacc IP

1P30

YCTON4MBOCTh K BO3Aei-
CTBMIO NbINn

MpnmeHeHue B ycnosusx
PEeMOHTa He JOMMKHO NPpUBECTU K
HapyLWEeHNo PYHKLMOHNPOBaHUS.

ConsiHon TymaH

IEC 62599-1, ypoBeHb IV

YCTOMYMBOCTb K BO3AEi-
CTBUIO KNCMO-CafKnX
XKuakocTen

3awmTa OT BO3AEWCTBUSA KUC-
N0-CraaKvx XnakocTewn

Pa3mepsl u macca

Pa3amepsl (L x B x ")

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Macca

448 r/814 r (Cc ynakoBKoit)

YXKuU3HeHHbIN UuKn

Oxupaemblii CPoK Cry6bl

nsaenust

>=15 net

Knemma

Knemma nogkntoueHms

5-KOHTaKTHas*2

CTaHpapT Ha u3genue u ceptudpukaumsa nsgenus

Knacc IP

P30

yTI/IJ'IVIGaLLI/Iﬂ OTX0A0B Npo-

W3BOACTBA 3J1IEKTPUYECKOro

1 3MEeKTPOHHOro 06opyao-
BaHusi (WEEE)

2012/19/EC

OnekTpomarHuTHas cosme- 2014/30/EC

CTUMOCTb
[vpekTusa no pagnoobo- 2014/53/EC
pyZoBaHuio

O6Las 6esonacHoCTb 2001/95/EC
npoayKumumn

PernameHt REACH 1907/2006
[vpekTnBa no orpaxu- 2011/65/EC
YEHUIO 1CMOoNb30BaHUsA

onacHbIX BELLECTB

[vpekTnBa no Huskosonbt- 2014/35/EC
HoMy oBopyaoBaHuio

OkonorunyHoe ucnonHexne 2019/2021/EC

Monpaeka 341/2021/EC

ToproBble Mapku

* Android™ un Google Chrome™ sBnsitoTCst TOProBbIMMW

HasBaHNAMMN U1 3aperncTpnpoBaHHbIMU TOProBbIMU

Mapkamu Google Inc.

* Wi-Fi® siBnsieTcs 3aperncTpupoBaHHoOi TOProBomn

mapkon Wi-Fi Alliance.

[eknapauus o0 cooTBeTCTBMM cTaHgapTam EC

Hactosuwmm Schneider Electric Industries
3asBMsIET, YTO JaHHOE U3[enme COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TPeBOBaHWSIM 1 ApyruM
cooTBeTCTBytoLWMM nonoxeHuam QUPEKTUBbI MO

PAONOOBOPYOOBAHWIO 2014/53/EC. leknapauuio

O COOTBETCTBUN MOXHO 3arpy3uTb Nno agpecy: se.com/

docs.

Schneider Electric Industries SAS
Ecnn Yy Bac eCTb TEXHU4YECKMUe BOMNpPOChHI,

ru obpatnTech B

KonwnuecTso uBetoB

16,7 mnH

Wi-Fi®

[lnanasoH yacToT

IEEE 802.11 a/blg/n/ac 2,4/5 [Ty
(2400-2483,5 My, 5150-5250
Mru)

MouHocTtb TX 18,5 nbm (makc.)
YyscTBUTENBHOCTE RX -98 pbM (MUWH.)
MotHocTe nepegaymn 71 mBT

(makc.)

[nana3soH peiicteus (6es 20 m

npensTcTBUI)

LieHTp noaaepKk1 KNMEHTOB B BalLEn CTpaHe.

se.com/contact

Schneider Electric Industries SAS
CoOTBETCTBYET TEXHUYECKUM pernaMmeHTam
«O 6e30MacHOCTU HU3KOBOIbTHOIO
obopyaoBaHusy, «O6 aneKTpoMarHMTHON
COBMECTUMOCTU»

[laTa n3rotoBneHus: cMoTpuTe Ha obLew
ynakoBke: roa/Hefensi/aeHb Hegenu
CrpaHa-usrotosutens:Kuran

Cpok xpaHeHus:: 3 roga
[apaHTuitHbIN cpok: 18 mecsiLeB
Mpwv o6HapyeHUn HencnpaBHOCTU BO
BpeMs rapaHTUIIHOTO Cpoka v nocne
ero okoH4aHus obpalyartbcs B
pervoHanbHbin LieHTp Moaaepxkm
KnunentoB Schneider Electric.
YNONMHOMOYEHHBIV NocTaBLmk B PO:
AO «llHeipep InekTpmk»

Apnpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. AsuHues, A4.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

dakc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/

«TeMeHBONbTTbI Kypan-
»abablKkTapablH Kayincisairi Typansi» ,
«OnNEeKTPMarHnUTTi CONKECTIK Typarbi»
TEXHUKaIbIK pernameHTTepre cokec
kenedi JanbliHaanfaH mepaimi: xannbl
opampaarbl Mep3imai kapaHbi3: Xbin/
anTa/antaHblH KyHi XKacanraH: Kpitaii
Cakray mMep3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Keninaik mepsimi 6apbicbiHAA XaHe on
asiKTanfaHHaH KeniH akay aHblKTanfaH
xafganaa, Schneider Electric
ANMaKTbIK TYTbIHYLWbINAPAb! Kongay
opTanblfblHa XYriHy kepek

Yakin xeTkisywi KasakctaH
pecny6nukacbiHaa:

«lUIHEVOEP 3NEKTPUK» XLLC
MekeH-xanbl: KazakctaH
Pecnybnukacsl, Anmatbl K., JoCTbIk
naH.,«Ken Jana» busHec OpTanbifbl,

5-wwi kabar. [ H [

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39
se.com/kz/ru/

SpacelLogic KNX Touch IP 7

Acerca de este producto

El SpaceLogic KNX Touch IP de 7 pulgadas es

una pantalla tactil de 7 pulgadas con orientacién
horizontal o vertical. El panel tactil ofrece una amplia
gama de funciones. El panel tactil esta equipado
con una aplicacion integrada que facilita y agiliza la
configuracion.

La solucion esta disefiada para trabajar en estrecha
colaboracién con Wiser para controladores logicos
KNX 'y spaceLynk.

@ Elementos de mando

A Boton Restablecer
B Pantalla tactil
C Terminal de conexion

© Esquemas acotados

Consulte la imagen para ver las dimensiones de la
pantalla para un montaje adecuado.

© Instalacion del producto

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION O ARCO ELECTRICO

La instalacién eléctrica solo deben realizarla

técnicos profesionales de forma segura. Los

profesionales capacitados deben demostrar un

amplio conocimiento en las siguientes areas:

« Conexion a redes de instalacion.

« Conexion de varios dispositivos eléctricos.

« Tendido de cables eléctricos.

« Normas de seguridad, normativas y reglamentos
locales sobre cableado.

Si no se siguen estas instrucciones, podrian

producirse lesiones graves o incluso la muerte.

Las placas de montaje de los ganchos estan
premontadas con orientacion horizontal del panel
tactil. Si desea montar el panel tactil verticalmente,
ajuste la orientacién de las placas de montaje.

(D Retire las 4 placas de montaje.

() Gire y atornille las placas de montaje de nuevo.
Fijacion de la placa de apoyo a la pared

Al fijar la placa de apoyo a la pared, la posicién y el
numero de tornillos dependen de la orientacién del
panel tactil.

La placa de apoyo puede montarse en una caja de
instalacion del tamafio 60 o directamente en la pared.
Instalacion en una caja de instalacién de tamaio
60:

a.  Orientacién horizontal

b.  Orientacion vertical

(@ Atornille la placa de apoyo apropiada en una caja
de instalacién del tamafio 60 utilizando 2 tornillos
segun la orientacion deseada.

(2 Atornille la placa de apoyo a la pared con los
tornillos restantes.

Instalacion en la pared

Atornille la placa de apoyo adecuada a la pared con 4
tornillos (alineacion horizontal) o 3 tornillos (alineacion
vertical) segun la orientacion deseada.

Ubicacién

Al elegir el lugar de instalacién, debe tener en cuenta
la longitud maxima del cable. A continuacién se
muestran las longitudes desde el panel tactil hasta los
respectivos conjuntos del sistema.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: el cable no debe medir mas de 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: el
cable no debe medir mas de 80 m.

@ Montaje

(1) Realice la conexion de acuerdo con la imagen
mostrada en (C).

(2) Inserte el panel tactil en la placa base (d).

© Asignacion de pines

Siga la imagen para asignar los pines con precision.

Lectura de la guia completa del dispositivo en
linea

Escanee el cédigo QR y seleccione el idioma para
obtener informacion completa sobre el dispositivo,
incluidos el funcionamiento, la configuracion y el uso
del producto.

Datos técnicos

Plataforma de hardware

CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1,3 GHz

RAM 2GB

Memoria flash 8 GB

Cambiar

Fuente de alimentacién
de 2 hilos

LED de alimentacion

24V CC (de 102 28V CC)

LED VERDE en la parte posterior

Consumo de corriente en 90 mA
estado de reposo (mA)

Consumo de corriente en 240 mA
estado activo (mA)

Panel tactil
Diagonal de la pantalla 17,47 cm (7")
Resolucion 1024x600

Tipo de evento Pantalla LCD TFT en color y capa-

citiva multitactil

Orientacion horizontal

Angulo de visién vertical  30°/70°
superior/inferior

Angulo de visién horizon- 70°/70°

Establecimiento de la orientacion del panel tactil

tal derechol/izquierdo

Orientacion vertical

Angulo de vision vertical  70°/70°
superior/inferior
Angulo de vision horizon- 30°/70°
tal derechol/izquierdo N
Relacion luminancia/ 500 3
contraste o
Tiempo de respuesta tipico 25 ms 2
(a25°C) %
Frecuencia de fotogramas 60Hz st
>
Py



Gama de colores NTSC >45%
Relacién luminancia/ 500
contraste

N.° de colores 16,7M

Wi-Fi®

Banda de frecuencia

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac
2,4/5 GHz(2400-2483,5 MHz,
5150-5250 MHz)

Alimentacion TX

18,5 dBm (max.)

Sensibilidad RX -98 dBm (min.)
Potencia de transmision 71 mW

(max.)

Rango (sin obstruccion) 20m

Audio

Micréfono 1 ud.

Altavoz 2 uds. (8Q/1 W)

Grupo de control

Externo

Se necesita la API de reinicio de
la llamada del grupo de control de
la aplicacién en 30 s

Ruido

Ruido en reposo

<30 dB

Condiciones ambientales

Temperatura de funciona-
miento

De -10 °C a +55 °C

Humedad de funciona-
miento

Del 0 % al 95 % de HR sin
condensacion

Temperatura de almace-
namiento

De -25°Ca+70°C

Humedad de almacena-
miento

Del 0 % al 95 % de HR sin
condensacion

Altitud

<=2000 m

Clasificacion UV

Envejecimiento UV seguin Schnei-
der ABD01035 (200 horas)

Grado de proteccion

Anticorrosion, antiarafiazos de la
pantalla

Clasificacion IP

IP30

Resistencia al polvo

La aplicacién en condiciones de
renovacion debe tener un buen
funcionamiento sin atasco.

SpacelLogic KNX Touch IP 7

Om dette produkt

SpacelLogic KNX Touch IP 7 Inch er et 7” touchpanel,
der kan vende vandret eller lodret. Touchpanelet har
et stort udvalg af funktioner. Touchpanelet er udstyret
med en integreret applikation, der gar konfiguration
nem og hurtig.

Lasningen er beregnet til at arbejde taet sammen med
Wiser for KNX og spaceLYnk logic-controllere.

@ Betjeningselementer

A Knappen Nulstil
B Touch screen
C  Tilslutningsterminal

© Maltegninger

Se illustrationen for skaermens ma for passende
montering.

© Installér produktet

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION
ELLER LYSBUER

Af hensyn til sikkerheden ma den elektriske

installation kun udfgres af kvalificerede fagfolk.

Kvalificerede fagfolk skal kunne dokumentere

omfattende viden inden for falgende omrader:

« Tilslutning til installationsnetvaerk.

« Tilslutning af forskellige elektriske enheder.

» Traekning af elektriske kabler.

« Sikkerhedsstandarder, regler og regulativer for
lokal ledningsfering.

Hvis disse instruktioner ikke folges, vil det

medfere dedsfald eller alvorlige kvaestelser.

Niebla salina

IEC 62599-1, nivel IV

Resistencia al acido dulce

Contra el acido dulce

Dimensiones y peso

Dimensiones
(an. x alt. x prof.)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Peso

448 g/814 g (con paquete)

Ciclo de vida

Vida util prevista del >=15 afios
producto

Terminal

Terminal de cableado 5 pines*2

Norma y certificacion del producto

Clasificacion IP IP30
WEEE 2012/19/UE
CEM 2014/30/UE
Directiva RED 2014/53/UE
Seguridad general del 2001/95/CE
producto

REACH 1907/2006
Directiva RoHS 2011/65/UE
Directiva sobre baja 2014/35/UE
tension

Disefio ecolégico 2019/2021/UE

Enmienda 341/2021/UE

Marcas comerciales

* Android™ y Google Chrome™ son marcas
comerciales o marcas registradas de Google Inc.

» Wi-Fi® es una marca registrada de Wi-Fi Alliance.

Declaracion CE de conformidad

Por la presente, Schneider Electric Industries

declara que este producto cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones aplicables de

la DIRECTIVA 2014/53/UE SOBRE EQUIPOS
RADIOELECTRICOS. La declaracién de conformidad
se puede descargar en: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene alguna duda técnica, péngase en contacto con
el servicio de atencion al cliente de su pais.

se.com/contact

Indstil, hvordan touchpanelet vender

Krogene pa monteringspladen er formonteret,

sa touchpanelet vender vandret. Hvis du gnsker
at montere touchpanelet lodret, skal du justere
monteringspladernes retning.

(@ Fjern alle 4 monteringsplader.

(2) Drej monteringspladerne, og skru dem pa igen.
Montering af stottepladen pa vaeggen

Nar stottepladen fastgeres pa veeggen, afhaenger
placeringen og antallet af skruer af, hvordan
touchpanelet vender.

Stettepladen kan enten monteres pa en
installationsboks i str. 60 eller direkte pa veeggen.
Installation pa en installationsboks i str. 60:

a.  Vandret retning

b.  Lodret retning

(D Skru den passende stotteplade pa en
installationsboks i str. 60 med 2 skruer i
overensstemmelse med den gnskede retning.

(@) Skru stettepladen pa vaeggen med de resterende
skruer.

Installation pa vaeggen

Skru den passende statteplade pa vaeggen med
4 skruer (vandret placering) eller 3 skruer (lodret
placering) i overensstemmelse med den gnskede
retning.

Placering

Nar installationsstedet veelges, skal den maksimale
kabelleengde overholdes. Fglgende viser laengderne
fra touchpanelet til de pageeldende samlinger i
systemet.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: Kablet ma ikke vaere laengere end 120
m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: Kablet
ma ikke veere lzengere end 80 m.

@ Montering

(1) Udfer tilslutning i overensstemmelse med
illustrationen i (C).

(2) Seet touchpanelet pa bundpladen (d).

© Tilordning af stikben
Folg illustrationen for at tilordne stikben praecist.

Laes hele vejledningen til enheden online

Scan QR-koden, og v[]lg dit sprog for at fa alle
oplysninger om enheden, herunder drift, konfiguration

og brug af produktet.

Tekniske data

Hardwareplatform

CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1,3GHz

RAM 2GB

Flash-hukommelse 8 GB

Effekt

Stremforsyning med 2
ledere

24 Vdc (10 til 28 Vdc)

Strem-LED

GR@N LED pa bagsiden

Stremforbrug i standbytil- 90 mA

stand (mA)

Strgmforbrug i aktiv tilstand 240 mA

(mA)

TouchPanel

Skaermdiagonal 17,47 cm (7")

Oplgsning 1024x600

Type Farverig TFT LCD- og kapacitiv

multi-touch-skaerm

Vandret retning

Lodret synsvinkel top/ 30°/70°
bund
Vandret synsvinkel hgjre/  70°/70°
venstre
Lodret retning
Lodret synsvinkel top/ 70°/70°
bund
Vandret synsvinkel hgjre/ 30°/70°
venstre
Luminans/kontrastforhold 500
Typisk reaktionstid (ved 25ms
25°C)
Billedhastighed 60 Hz
NTSC-farveskala >45%
Kontrastforhold for 500
luminans
Antal farver 16,7 mio.
Wi-Fi®
Frekvensband IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)
TX Power 18,5 dBm (maks.)
RX-falsomhed -98 dBm (min.)
Transmissionseffekt 71 mwW
(maks.)
Reekkevidde (uden for- 20m
hindring)
Audio
Mikrofon 1 stk.
Hegijttaler 2 stk. (8 Q/1 W)
Watchdog
Ekstern Nulstilling af assistanceopkald,
watchdog API via APP pa 30 sek.
Stoj
Standbystgj <30dB

Omgivelsesbetingelser

Driftstemperatur

-10 °C til +55 °C

Driftsfugtighed

0 % til 95 % rel. fugtighed, ingen
kondensering

Opbevaringstemperatur

-25 °C il +70 °C

Opbevaringsfugtighed 0 % til 95 % rel. fugtighed, ingen
kondensering
Hojde <=2000 m

UV-klassificering

UV-zeldning i henhold til Schneider
ABDO01035 (200 timer)

Kapslingsklasse

Korrosions- og ridsefri skaerm

|P-beskyttelse

IP30

Stgvmodstand Applikation under renoverings-
forhold, skal fungere godt uden
forstyrrelse.

Salttage IEC 62599-1, niveau IV

Modstandsdygtighed over
for sure, sukkerholdige
drikkevarer

Mod sure, sukkerholdige drik-
kevarer

Mal og vaegt

Mal (B x H x D) 132,76x196,65x23,91 mm
Veegt 448 g/814 g (med emballage)
Levetid

Forventet produktlevetid

>=15ar

Terminal

Ledningsterminal 5 stikben*2
Produktstandard og certificering

IP-beskyttelse IP30

WEEE 2012/19/EU

EMC 2014/30/EU

RED-direktiv 2014/53/EU

Generel produktsikkerhed  2001/95/EC

REACH 1907/2006

RoHS-direktiv 2011/65/EU

Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU

Miljgvenligt design 2019/2021/EU
AEndring 341/2021/EU

Varemaerker

* Android™ og Google Chrome™ er varemzerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende Google Inc.

* Wi-Fi® er et registreret varemaerke tilherende Wi-Fi
Alliance.

EU-overensstemmelseserklaering

Schneider Electric Industries A/S erklaerer hermed,
at dette produkt er i overensstemmelse med de
vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser
i DIREKTIV 2014/53/EU OM RADIOUDSTYR.
Overensstemmelseserkleeringen kan downloades
pa:se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt venligst kundeservicecentret i dit land, hvis du
har tekniske spgrgsmal.

se.com/contact

SpacelLogic KNX Touch IP 7

Despre acest produs

Spacelogic KNX Touch IP 7 Inch este un ecran tactil
de 7 inci cu orientare orizontala sau verticala. Panoul
tactil ofera o gama variata de functii. Panoul tactil
este echipat cu aplicatii incorporate, ceea ce face
configuratia usoara si rapida.

Solutia este conceputa pentru a lucra indeaproape cu
Wiser pentru controlerele logice KNX si spaceLYnk.

@ Elemente de comanda

A Buton Resetare
B Ecran tactil
C Borna de conectare

© Desene dimensionale

Consultati ilustratia pentru dimensiunile ecranului
pentru montarea corespunzatoare.

© Instalarea produsului

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU ARCURI ELECTRICE

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de personal calificat. Personalul

calificat trebuie sa dispuna de cunostinte

aprofundate in urmatoarele domenii:

+ Conectare la retele de instalatii.

+ Conectarea mai multor dispozitive electrice.

» Montarea cablurilor electrice.

» Standarde de siguranta, norme si reglementari
locale privind cablarea.

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la
deces sau la vatamari grave.

Setati orientarea panoului tactil

Placile de montare ale carligelor sunt premontate
pentru orientarea orizontala a panoului tactil. Daca
doriti sa montati vertical panoul tactil, reglati orientarea
placilor de montaj.

(D Indepartati toate cele 4 placi de montaj.

(@ Raotiti si insurubati placile de montaj la loc.
Fixarea placii de sustinere la perete

La fixarea placii de susinere pe perete, pozitia si
numarul de suruburi depind de orientarea panoului
tactil.

Placa de susinere poate fi montata fie pe o caseta de
montaj de dimensiune 60, fie direct pe perete.

Instalare pe o caseta de montaj de dimensiune 60:

a.  Orientare in plan orizontal

b.  Orientare in plan vertical

(D Insurubati placa de sustinere corespunzatoare

pe o caseta de montaj de dimensiune 60 utilizand 2
suruburi in functie de orientarea dorita.

(2 Insurubati placa de sustinere la perete cu
suruburile ramase.

Montaj pe perete

Insurubati placa suport in perete cu 4 suruburi (aliniere
orizontala) sau 3 suruburi (aliniere verticala) in functie
de orientarea dorita.

Locatie

La alegerea locului de montaj, trebuie respectata
lungimea maxima a cablului. Urmatoarele arata
lungimile de la panoul tactil la ansamblurile respective
din sistem.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: cablul nu trebuie sa depaseasca 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: cablul
nu trebuie sa depaseasca 80 m.

O Montare

(1) Efectuati conexiunea conform ilustratiei
prezentate la (C).
(2) Introduceti panoul tactil pe placa de baza (d).

© Atribuirea pinilor
Urmati ilustratia pentru a aloca pinii cu acuratete.

Zgomot

Zgomot in standby

<30 dB

Conditii de mediu

Temperatura de functionare

intre -10 °C si +55 °C

Umiditate de functionare:

0% - 95% RH fara condensare

Temperatura de depozitare:

intre -25°C si +70°C

Umiditate de depozitare

0% - 95% RH fara condensare

Altitudine

<=2000 m

Evaluare UV

Imbatranire cu UV in conformitate
cu Schneider ABD01035 (200
de ore)

Protejare evaluare

Anticoroziune, functie antizgarie-
turi pentru ecran

Clasificare IP

IP 30

Rezistenta la praf

Aplicarea in circumstante de
renovare ar trebui sa aiba o buna
functionare fara blocaj.

Ceata de sare

IEC 62599-1, nivel IV

Rezistenta la bauturi
dulci-acide

Impotriva cu bauturi dulci-acide

Dimensiuni si greutate

Dimensiuni (L x h x I)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Greutate

448 g/814 g (cu ambalaj)

Ciclu de viata

Durata de viata estimataa >=15 ani
produsului

Terminal

Borna de cablare 5 pini*2

Standarde pentru produse si certificare

o ) N . ) ) . A Clasificare IP IP 30
Citirea online a intregului ghid al dispozitivului DEEE 2012/19/UE
Scanati codul QR si alegeti |imba pentru informatii CEM 2014/30/UE
complete despre dispozitiv, inclusiv despre operare, Directiva RED 2014/53/UE
configurare si utilizarea produsului. Siguranta generala a 2001/95/CE

produselor
. REACH 1907/2006
Date tehnice -
Directiva RoHS 2011/65/UE
Platforma hardware Directiva pentru echipa-  2014/35/UE
CPU Rockchip PX30, Quad-core ARM mente de joasa tensiune
Cortex-A35,1,3 GHz Design ecologic 2019/2021/UE
RAM 2GB Amendamentul 341/2021/UE
Memorie flash 8 GB

Alimentare electrica

sursa de alimentare cu 24V c.c.(dela10la28Vc.c.)

Marci comerciale

* Android™ si Google Chrome™ sunt marci
comerciale sau marci inregistrate ale Google Inc.
» Wi-Fi® este o marca comerciala inregistrata a Wi-Fi

Alliance.

Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, Schneider Electric Industries declara

2 fire

LED electric LED VERDE aprins in spate
Consum de curent in stand- 90 mA

by (mA)

Consum de curent in stare 240 mA

activa (mA)

Panou tactil

Diagonala ecran 17,47 cm (77)

Rezolutie: 1024x600

Tip LCD TFT colorat si ecran capacitiv

cu atingeri multiple

Orientare in plan orizontal

Unghi vertical de vizuali- 30°/70°
zare sus/jos
Unghi de vizualizare 70°/70°
orizontal dreapta/stanga
Orientare in plan vertical
Unghi vertical de vizuali-  70°/70°
zare sus/jos
Unghi de vizualizare 30°/70°
orizontal dreapta/stanga
Raport luminanta/contrast 500
Timp de raspuns tipic (la 25ms
25°C)
Frecventa cadre 60Hz
Gama cromatica NTSC > 45%
Raport de contrast al 500
luminantei
Nr. de culori 16,7M
Wi-Fi®

Banda de frecventa

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)

Alimentare TX

18,5 dBm (max.)

Sensibilitate RX -98 dBm (min.)

Putere de transmisie (max.) 71 mW

Gama (fara obstructie) 20m

Audio

Microfon 1 buc.

Difuzor 2 buc. (8 Q/1 W)

Watchdog

Extern Este nevoie de resetarea Wat-

chdog APl de APPin 30 s

ca acest produs este in conformitate cu cerintele
fundamentale si cu alte dispozitii relevante prevazute
de DIRECTIVA 2014/53/UE PRIVIND PUNEREA LA
DISPOZITIE PE PIATA A ECHIPAMENTELOR RADIO.
Declaratia de conformitate poate fi descarcata la
adresa: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari de ordin tehnic, va rugam sa
contactati Centrul de relatii cu clienti din tara dvs.
se.com/contact

(\"Al SpaceLogic KNX Touch IP 7

Om den har produkten

SpacelLogic KNX Touch IP 7 tum &r en 7-tums
Pekskarm med vagrat eller lodrat visning. Pekskarmen
erbjuder ett stort antal funktioner. Pekskdrmen

ar utrustad med inbyggda program som gor
konfigurationen enkel och snabb.

Lésningen ar utformad for att fungera effektivt med
Wiser for KNX- och spaceLYnk -logikregulatorer.

@ Manoéverelement
A Aterstéliningsknapp
B  Pekskarm
C  Anslutningsklamma

"

Mattritningar
Se bild for att fa ratt skarmmatt till anpassad
montering.

JYT55020-00 04/22



© Installera produkten

RISK FOR ELEKTRISK CHOCK, EXPLOSION
ELLER LJUSBAGE

Elinstallationer far endast utforas av behorig
installator. Behoriga installatér maste besitta
ingaende kunskaper inom foljande omraden:

* Anslutning till elnatet.

* Anslutning av elektriska apparater.

« Dragning och forlaggning av elkablar.
« Sakerhetsstandarder, lokala

Horisontell riktning

Lodrét visningsvinkel 30°/70°
ovansida / nersida
Vagrét visningsvinkel 70°/70°
héger/vanster
Lodrat riktning
Lodrét visningsvinkel 70°/70°
ovansida/undersida
Vagrat visningsvinkel 30°/70°
hoger/vanster
Luminans-/kontrastfor- 500

hallande

Normal svarstid (vid 25 °C) 25 ms

h . ! . . Bildfrekvens 60Hz
installationsforeskrifter och bestdmmelser. NTSC-fargskala S5 %
Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan Kontrastforhallande for 500
leda till dodsfall eller allvarlig skada. luminans
. Antal farger 16,7 milj.
Montering av pekskdrm WiFi® 9 !
Krokarmas monteringsplattor &r formonterade for Frekvensband IEEE 802.11 ablgin/ac 2,4/5GHz
vagrat montage av pekskarm. For lodratt montering (2400-2483,5 MHz, 5150-5250
justerar du monteringsplattornas montage. MHz)
@ Ta bort alla 4 monteringsplattor. TX-strém 18,5 dBm (max)

(2 Vrid och skruva tillbaka monteringsplattorna.
Fastsattning av montageplatta pa vigg

Nar montageplattan fasts pa véaggen beror skruvarnas
lage och antal pa pekskarmens montagesatt.
Montageplattan kan antingen monteras pa en
apparatdosa med storlek cc60mm eller direkt pa
vaggen.

Installation pa en apparatsdosa med storlek cc
60mm:

a.  Horisontell riktning

b.  Lodrat riktning

(D Skruva fast montageplattan pa en installationsdosa
med storlek cc60mm med 2 skruvar enligt dnskad
montageriktning.

(2) Skruva fast montageplattan pa viaggen med de
aterstaende skruvarna.

Utanpaliggande installation pa vaggen

Skruva fast montageplattan pa véaggen med 4 skruvar
for (horisontell riktning) eller 3 skruvar for (vertikal
riktning) enligt vald montagesatt

Plats

Nar du valjer installationsplats maste den maximala
kabellangden beaktas. Nedan visas maxlangderna
fran pekskarmen till andra deltagare i systemet med
olika ledningsarea.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: Kabeln far inte vara langre an 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm:
Kabeln far inte vara langre an 80 m.

@O Montering

(1) Anslutningplint enligt bild visad som (C).
(2) Hang pa pekskarmen pa montageplattan (d).

© stifttilldelning
Tilldela stiften korrekt enligt bilden.

Lasa hela monteringsanvisningen online

Skanna QR-koden och v[ |l ditt spr[ |k for att
fullstédndig information om pekskarmen, inklusive
installation, konfiguration och anvandning av
produkten.

Tekniska data

Maskinvaruplattform

CPU Rockchip PX30, ARM Cor-
tex-A35,1,3 GHz med fyra karnor

RAM 2GB

Flashminne 8 GB

Stromforsorjning

Anslutning 2 ledare 24 Vdc (10 till 28 Vdc)
Strémindikering PA GRON lujsdiod pa baksidan
Strémforbrukning i standby 90 mA:

(mA)

Strémforbrukning i aktivt
tillstand (mA)

240 mA:

Pekskarm

Diagonal skarm 17,47 cm (7 tum)

Uppldsning 1024x600

Typ TFT LCD-fargskarm och multi-
pekskarm

RX-kénslighet -98 dBm (min)

Overféringseffekt (max.) 71 mW

Réckvidd (utan hinder) 20m

Audio

Mikrofon 1st.

Hogtalare 2st. (8Q/1W)

Watchdog

Extern Behover anropsreset-watchdog
APl av APP i 30 sek.

Buller

Buller i vantelage

<30 dB

Krav Installationsmiljo

Driftstemperatur

-10°C till +55°C

Fuktighet vid drift

0 % till 95 % relativ luftfuktighet,
ingen kondens

Forvaringstemperatur

-25 °C ill +70 °C

Luftfuktighet vid forvaring

0 % till 95 % relativ luftfuktighet,
ingen kondens

Hojd <=2000 m

UV-markning UV-aldring enligt Schneider
ABDO01035 (200 timmar)

Skyddsklass Anti-korrosion, reptalig skarm

IP-klass 1P30

Motstand mot damm

Under normala renoveringssitua-
tioner anses den ha bra funktion
for att inte damm skall fastna.

Korrisionsskydd

IEC 62599-1, niva IV

Syrabestandighet

Begransat skydd mot syrabe-
standighet

Matt och vikt

Matt (B x H x D)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Vikt

448 g/814 g (med férpackning)

Livscykel

Forvantad produktlivslangd >=15 ar

Anslutning

Ledningsanslutning

5 stift*2

Produktstandard och certifiering

IP-markning IP30
WEEE 2012/19/EU
EMC 2014/30/EU
RED-direktivet 2014/53/EU
Allméan produktsakerhet 2001/95/EC
REACH 1907/2006
RoHS-direktivet 2011/65/EU
Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
Ecodesign gO1 9/2021/EU
Andring 341/2021/EU
Varumarken

* Android™ och Google Chrome™ &r varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Google Inc.

* Wi-Fi® ar ett registrerat varumarke som tillhor Wi-Fi
Alliance.

EU-forsdakran om 6verensstimmelse

Harmed forsakrar Schneider Electric

Industries att denna produkt Gverensstammer

med krav och relevanta bestammelser i
RADIOUTRUSTNINGSDIREKTIVET 2014/53/EU.
Foérsakran om dverensstammelse kan laddas ned pa
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS
Kontakta kundservice i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact

n SpaceLogic KNX Touch IP 7

Bu iiriin hakkinda

SpaceLogic KNX Touch IP 7 ing, yatay veya dikey
konumlandirmali, 7 in¢ dokunmatik ekrandir.
Dokunmatik panel gesitli islevler sunar. Dokunmatik
panel, konfiglirasyonu kolay ve hizli yapan gémdalu
uygulama ile donatiimistir.

Cozim, KNX for wiser ve spaceLYnk logic controllers
ile birlikte calisacak sekilde tasarlanmigtir.

@ isletim elemanlari
A Sifirlama butonu
B Dokunmatik ekran
C Baglanti ucu

© Boyutlandiriimis gizimler

Uygun montaj icin ekran boyutlari hakkindaki cizime
bakiniz.

© Uriinii kurma

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CGARPMASI, PATLAMA VEYA ARK
TEHLIKESI

Glvenli elektrik tesisati, yalnizca vasifli
profesyoneller tarafindan yerine getirilmelidir. Vasifli
profesyonellerin su alanlarda ileri diizey bilgisi
olmalidir:

» Kurulum aglarina baglanma.

+ Cesitli elektrikli cihazlarin baglanmasi.

» Elektrik kablolarinin désenmesi.

+ Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve
diizenlemeleri.

Bu yonergelere uyulmamasi 6liime veya ciddi

yaralanmalara neden olabilir.

Dokunmatik panel uyumlandirmasini ayarlama
Kancalarin montaj plakalari, dokunmatik panelin
yatay konumlandirmasi icin énceden monte edilmistir.
Dokunmatik paneli dikey olarak monte etmek
isterseniz montaj plakalarinin konumlandiriimasini
ayarlayin.

(D 4 montaj plakasinin tiimiini gikartin.

(2) Montaj plakalarini déndiiriin ve tekrar vidalayin.
Destek plakasini duvara takma

Destek plakasini duvara takarken vidalarin konumu
ve sayisi dokunmatik panelin konumlandirmasina
baghdir.

Destek plakasi 60 boyutlu bir montaj kutusuna veya
dogrudan duvara monte edilebilir.

60 boyutlu montaj kutusuna kurulum:

a.  Yatay konumlandirma

b.  Dikey konumlandirma

(D Uygun destek plakasini, istenen yoénlendirmeye
gobre 2 vida kullanarak 60 boyutlu bir montaj kutusuna
vidalayin.

(2) Destek plakasini kalan vidalarla duvara vidalayin.
Duvara kurulum

Uygun destek plakasini istenen yonlendirmeye gére
4 vida (yatay hizalama) veya 3 vida (dikey hizalama)
yardimiyla duvara vidalayin.

Konum

Kurulum konumunu segerken maksimum kablo
uzunluguna uyulmalidir. Asagida, dokunmatik
panelden sistemdeki ilgili tertibatlara kadar olan
uzunluklar gosterilmektedir.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: Kablo 120 m’den uzun olmamalidir.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: Kablo
80 m’'den uzun olmamalidir.

O Montaj

(1) (C)kisminda gosterilen gizime uygun olarak
baglantiyi yapin.

®

(2) Dokunmatik paneli taban plakasi lizerine

yerlestirin (d).

© Pim atamasi

Pimleri dogru sekilde atamak igin cizimi dikkate alin.

Cihaz kilavuzunun tamamini gevrimigi okuma

Calistirma, konfigurasyon ve Uriinin kullanimi da
dahil olmak Uzere, cihaz hakkindaki tim bilgiler igin QR
kodunu taray[In ve dilinizi se[lin.

Teknik veriler

Donanim platformu

CPU

Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1.3 GHz

RAM 2GB

Flash bellek 8 GB

Giig

2 telli glic kaynagi 24 Vdc (10 ila 28 Vdc)
Giig LED'i Arkadaki YESIL LED
Bekleme durumunda akim  90mA

tiketimi (mA)

Etkin durumda akim tilkke- 240 mA

timi (mA)

Dokunmatik Panel

Ekran boyutu 17,47 cm (7")
Coziinurluk 1024x600

Tip Renkli TFT LCD ve ¢oklu dokun-

matik kapasitif ekran

Yatay konumlandirma

Dikey Ust / alt gorus agisi  30°/70°
Yatay sag / sol gorls 70°/70°
agisi
Dikey konumlandirma
Dikey Ust / alt goris agisi 70°/70°
Yatay sag / sol goris 30°/70°
acisl
Parlaklik/kontrast orani 500
Tipik yanit stresi (25°C'de) 25 ms
Kare hizi 60 Hz
NTSC renk gami > %45
Parlaklik Kontrast Orani 500
Renk sayisi 16,7M
Wi-Fi®

Frekans bandi

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)

TX Glicu 18,5 dBm (Maks)

RX Hassasiyeti -98 dBm (Min)

lletim giicii (maks.) 71 mW

Aralik (engelsiz) 20m

Ses

Mikrofon 1 adet

Hoparlor 2 adet (8Q/1W)

Denetgi

Harici 30 saniye icinde APP tarafindan
denetci API'si (uygulama program-
lama arayiizii) ¢agri sifilamasi
gerekli

Gurilti

Bekleme sesi <30 dB

Cevre kosullari

Calisma sicakhigi

-10°Cila +55°C

Calisma Nemi

%0 ila %95 RH (bagil nem),
yogusmasiz

Depolama sicakligi

-25°Cila +70°C

Depolama nemi

%0 ila %95 RH(bagil nem),
yogusmasiz

Rakim

<=2000 m

UV sinifi

Schneider ABD01035 uyarinca UV
yaslandirma (200 saat)

Koruma sinifi

Korozyon énleyici, ¢izilmez ekran

IP sinifi IP30

Toz direnci Yenileme durumunda yapilan
uygulama sikisma olmadan iyi
calismaldir.

Tuzlu buhar IEC 62599-1, Seviye IV

Asitli-tatli icecek direnci

Asitli-tatli icecege karsi

Boyutlar ve agirlik

Boyutlar (G x Y x D)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Agirhk

448 g/ 814 g (ambalaj ile birlikte)

Kullanim siiresi

Beklenen uriin kullanim
omri

>=15yil

Terminal

Kablolama terminali 5 pin*2
Uriin standard) ve sertifikasi

IP sinifi IP30
WEEE 2012/19/AB
EMC 2014/30/AB
RED Direktifi 2014/53/AB
Genel Uriin Givenligi 2001/95/EC
ERISIM 1907/2006
RoHS Direktifi 2011/65/AB
Dustk Voltaj Direktifi 2014/35/AB
Eko tasarim 2019/2021/AB

341/2021/AB Degisikligi

Ticari markalar

* Android™ ve Google Chrome™ Google Inc. sirketine
ait ticari veya tescilli ticari markalardir.

» Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance sirketinin tescilli ticari
markasidir.

AB Uyumluluk Beyani

Burada Schneider Electric Industries sirketi bu Griiniin
2014/53/AB RADYO EKIPMANLARI YONERGESI'nin
temel gereklilikleri ve diger ilgili hiikiimleriyle uyumlu
oldugunu beyan eder. Uyumluluk beyani su adresten
indirilebilir: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin litfen Glkenizdeki musteri
hizmetleri merkezine basvurunuz.
se.com/contact

m SpacelLogic KNX Touch IP 7

Tudnivalok a termékrél

A Spacelogic KNX Touch IP 7 Inch egy 7 hiivelykes
érintéképernyd vizszintes vagy fuggéleges tajolassal.
Az érintéképerny6 funkciok széles skalajat kinalja.
Az érintéképerny6 beagyazott alkalmazassal van
felszerelve, amely egyszer(ivé és gyorssa teszi a
konfiguralast.

A megoldas ugy késziilt, hogy képes legyen szorosan
egyuttmikodni a Wiser KNX és spaceLYnk logikai
vezérlékkel.

@ Kezeléelemek

A Reset gomb
B Erintéképernyd
C Csatlakozoterminal

© Méretrajzok

A helyes felszereléshez vegye figyelembe a képernyé
méreteit tartalmazé abrat.

© A termék telepitése

A A VESZELY

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY IVKISULES

VESZELYE

Az elektromos szerelést kizarolag képzett

szakemberek hajthatjak végre. A képzett

szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy

rendelkeznek alapvetd ismeretekkel a kovetkezd

terlleteken:

« Csatlakozas szerelési halézatokhoz.

« Tobb elektromos eszkdz csatlakoztatasa.

« Elektromos kabelek fektetése.

« Biztonsagi szabvanyok, helyi vezetékezési
el6irasok és rendeletek ismerete.

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa

halalt vagy sulyos sériilést okoz.

Az érint6képernyo tajolasanak beallitasa

Az akasztok szerelSlapjai elére fel vannak szerelve

az érintéképernyd vizszintes tajolasahoz. Ha
fliggblegesen szeretné rogziteni az érintéképernyét,
maodositsa a szerel6lapok helyzetét.

(D Tavolitsa el mind a 4 szerelSlapot.

() Forgassa el és csavarozza vissza a szerelSlapokat.
A tartélemez falra rogzitése

A tartdlemez falra régzitésekor a csavarok pozicidja és
szama az érintéképernyd helyzetétdl figg.

A tartélemez vagy egy 60-as méretli szerel6dobozra,
vagy kozvetlenll a falra szerelhet6 fel.

Felszerelés egy 60-as méretii szerel6dobozra:
a. Vizszintes bedllitas

b.  Fugg6leges beallitas

(D 2 csavarral csavarozza a megfelelé tartolemezt

egy 60-as méretl szerel6dobozra a kivant tajolasnak
megfelelden.

(2) A tobbi csavarral csavarozza a tartdlemezt a falra.
Falra szerelés
Csavarja a megfelel6 tartélemezt a falra 4 db csavarral

(vizszintes beigazitas) vagy 3 db csavarral (fiigg6leges
beigazitas) a kivant tajolasnak megfeleléen.

Hely

A telepitési hely kivalasztasakor be kell tartani a
kabelek maximalis hosszat. Az alabbiakban az
érint6képerny6t és a rendszer megfelel6 szerelvényeit
0sszekotd kabelek hossza lathato.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: a kabel nem lehet 120m-nél hosszabb.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: a
kabel nem lehet 80m-nél hosszabb.

© Felszerelés

(1) Végezze el a csatlakoztatast a (C)abran lathatd
maodon.

(2) Helyezze az érintéképerny6t az alaplapra (d).

© Kapocskiosztas
Kdvesse az abrat a kapcsok helyes kiosztasahoz.

Olvassa el a késziilék teljes utmutatojat online

Olvassa be a QR-kédot, és vdlassza ki a
nyelvet ha részletes informacidkat szeretne kapni
az készllékrdl, beleértve a termék miikodését, a
konfiguralasat és hasznalatat.

Miiszaki adatok

Hardver platform

CPU Rockchip PX30, négymagos ARM
Cortex-A35,1,3 GHz

RAM 2GB

Flash memoria 8 GB

Teljesitmény

2-vezetékes tapegység 24V DC (10-28 V DC)
Tapellatas LED ZOLD LED hatul

Aramfogyasztas készenléti 90 mA
allapotban (mA)

Aramfogyasztas aktiv 240 mA

allapotban (mA)

Erint6képernyd

Képerny6atlo 17,47 cm (77)

Felbontas 1024x600

Tipus Szines TFT LCD és tobbérintéses

kapacitiv képerny6

Vizszintes beallitas

Flggdleges fels6 / als6  30°/70°
betekintési szog
Vizszintes jobb / bal 70°/70°
betekintési szog
Fliggdleges bedllitas
Flggoleges fels6 / als6  70°/70°
betekintési szog
Vizszintes jobb / bal 30°/70°

betekintési szog
Fényerd/kontraszt arany 500

Jellemz6 valaszidé (25 25 ms

°C-on)

Keépfrissités 60 Hz

NTSC szinskala > 45%

Fényer6 és kontraszt 500

aranya

Szinek szama 16,7 M

Wi-Fi®

Frekvenciasav: |IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

2,4/5GHz(2400-2483,5MHz, 5150-
5250MHz)

TX teljesitmény 18,5dBm (max)

RX érzékenység -98dBm (min)

Atviteli teljesitmény (max.) 71 mW

Tartomany (akadaly nélkil) 20 m ~

Audio S

Mikrofon 1db i

Hangsz6ré 2db (8 Q/1 W) e
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Kilsé Vészhelyzeti visszaallitas API
feliigyelet APP 30 mp-n belil

Zaj

Készenléti zaj <30dB

Kornyezeti feltételek

Uzemi hémérséklet -10°C — +55°C

Miikddési paratartalom 0-95% relativ paratartalom nem
lecsapodo

Tarolasi h6mérséklet -25°C - +70°C

Tarolasi paratartalom 0-95% relativ paratartalom nem
lecsap6do

Magassag <=2000m

UV besorolas UV dregedés a Schneider

ABDO01035 szerint (200 6ra)

Erintésvédelmi besorolas  Korréziévédelem, képernydkarco-
las elleni védelem

IP védelmi osztaly IP30

Porallésag Alkalmazas feltjitasi korilmények
mellett, jol kell mikddnie, elaka-
das nélkul.

Sos kod IEC 62599-1, IV. szint

Ellenallas savas Uditéitallal Savas-cukros Uditéitallal szemben
szemben

Méretek és tomeg

Méretek (szélesség x
magassag x mélység)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Suly 448 g/ 814 g (csomagolassal)
Eletciklus

Termék véarhato élettartama >=15 év

Terminal

Kabelezés terminal 5ti*2

Termékszabvany és tanusitvany

IP védelmi osztaly IP30
WEEE 2012/19/EU
EMC 2014/30/EU
RED iranyelv 2014/53/EU
Altalanos termékbiztonsag 2001/95/EC
REACH 1907/2006
RoHS iranyelv 2011/65/EU
Kisfesziltségi iranyelv 2014/35/EU

Kérnyezetbarat kialakitdas ~ 2019/2021/EU
Médositas: 341/2021/EU

Védjegyek

* Az Android™ és a Google Chrome™ a Google Inc.
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* AWi-Fi® a Wi-Fi Alliance bejegyzett védjegye.

EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Schneider Electric Industries kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a RADIOBERENDEZESEKROL
SZOLO 2014/53/EU IRANYELVBEN foglalt
alapvet® kovetelményeknek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseknek. A megfelelségi nyilatkozat
letolthet6 a kovetkezd cimrél: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az
On orszagaban miikédé tigyfélszolgalatunkkal.
se.com/contact

SpacelLogic KNX Touch IP 7

O produkcie

SpacelLogic KNX Touch IP 7 to 7-calowy ekran
dotykowy o orientacji poziomej lub pionowej. Oferuje
on szeroki zakres funkcji. Jest wyposazony we
wbudowang aplikacje, ktéra utatwia i przyspiesza
konfiguracje.

Rozwigzanie to zostato zaprojektowane do wspétpracy
z urzgdzeniem Wiser for KNX oraz spaceLYnk.

© Elementy obstugowe
A Przycisk resetowania
B Ekran dotykowy
C Zacisk potgczeniowy

© Rysunki wymiarowe

Wymiary ekranu do prawidtowego montazu sprawdz
na ilustracji.

© Zzainstaluj produkt

A A NIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM,

WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB tUKU

ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb

bezpieczny jedynie przez wykwalifikowanych

pracownikéw. Wykwalifikowani pracownicy

powinni wykazywaé sie doktadng znajomoscig w

nastepujacych dziedzinach:

* Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyjnych.

» Podtgczanie urzgdzen elektrycznych.

* Montaz okablowania elektrycznego,

« Normy bezpieczenstwa, przepisy lokalne i zasady
dotyczgce okablowania.

Niestosowanie si¢ do tych zalecen moze

doprowadzi¢ do smierci lub powaznych

obrazen.

Ustawianie orientacji panelu dotykowego

Ptytki montazowe hakéw sg zamontowane fabrycznie
do poziomego ustawienia panelu dotykowego. Aby
zamontowac panel dotykowy w pionie, nalezy zmienic
orientacje ptytek montazowych.

(D Usun wszystkie 4 plytki montazowe.

(2 Obréé i przykre¢ ponownie ptytki montazowe.
Mocowanie ptyty wsporczej do sciany

Podczas mocowania ptyty wsporczej do $ciany
potozenie i liczba $rub zalezy od orientacji panelu
dotykowego.

Ptyte wsporczg mozna zamontowaé na puszce
montazowej o rozmiarze 60 lub bezposrednio na
Scianie.

Montaz na puszce instalacyjnej o rozmiarze 60:
a.  Orientacja pozioma

b.  Orientacja pionowa

(@ Przykreé odpowiedniag plyte wsporczg na puszce
montazowej o rozmiarze 60 za pomocg 2 $rub w
zaleznos$ci od zadanego potozenia.

() Przykreé plyte wsporczg do $ciany za pomoca
pozostatych $rub.

Montaz na s$cianie

Przykre¢ odpowiednig ptyte wsporczg do Sciany za
pomoca 4 $rub (wyréwnanie w poziomie) lub 3 $rub
(wyréwnanie w pionie) w zalezno$ci od zadanego
potozenia.

Lokalizacja

Przy wyborze miejsca montazu nalezy zachowaé¢
maksymalng diugo$¢ kabla. Ponizej przedstawiono
dtugosci od panelu dotykowego do odpowiednich
zespotdw w systemie.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: kabel nie moze by¢ dtuzszy niz 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: kabel
nie moze by¢ dtuzszy niz 80 m.

O Montaz

(1) Wykonaj potaczenie zgodnie z ilustracjg
przedstawiong w (C).
(2) Umies¢ panel dotykowy w ptycie podstawowej
(d).
© Przypisanie pinéw
Zastosuj sie do ilustracji, aby precyzyjnie przydzieli¢
piny.
Czytanie petnej instrukcji obstugi urzadzenia
online

Zeskanuj kod QR i wybierz j[Jzyk, aby uzyskac
petne informacje na temat urzadzenia, w tym dot.
eksploataciji, konfiguracji i uzywania produktu.

Dane techniczne

Platforma sprzetowa

CPU: Rockchip PX30, czterordzeniowy
procesor ARM Cortex-A35, 1,3
GHz

RAM: 2GB

Pamie¢ flash 8 GB

Zasilanie

Zasilanie 2-przewodowe 24V DC (od 10 do 28 V DC)

Dioda LED zasilania

Zielona dioda LED z tytu

Zuzycie pradu w stanie 90 mA
czuwania (mA)

Zuzycie pradu w stanie 240 mA
aktywnym (mA)

Panel dotykowy

Przekatna ekranu 17,47 cm (77)
Rozdzielczos¢: 1024x600

Typ

Kolorowy ekran TFT LCD i wielo-
dotykowy ekran pojemnosciowy

Orientacja pozioma

Kat widzenia w pionie od  30°/70°
gory/ od dotu
Kat widzenia w poziomie  70°/70°
od prawej/ od lewej
Orientacja pionowa
Kat widzenia w pionie od  70°/ 70°
gory/ od dotu
Kat widzenia w poziomie  30°/70°
od prawej/ od lewej
Wspétczynnik luminancji/ 500
kontrastu
Typowy czas reakcji (w 25ms
temp. 25°C)
Czestotliwosc 60Hz
Gama barw NTSC > 45%
Wspditczynnik kontrastu 500
luminancji
Liczba kolorow 16,7 min

Wi-Fi®

Pasmo czestotliwosci

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)

Moc TX 18,5 dBm (maks.)
Czuto$¢ RX -98 dBm (min.)
Moc transmisji (maks.) 71 mw

Zakres (bez przeszkdd) 20m

Audio

Mikrofon 1 szt.

Gtosnik 2 szt. (8 Q11 W)

Funkcja Watchdog

Zewnetrzna Wymaga wywotania resetu AP|
watchdog przez aplikacje w ciggu
30 sek.

Zaktécenia

Zaktdcenia w stanie <30dB

czuwania

Warunki srodowiskowe

Temperatura pracy -10°C do +55°C

Dopuszczalna wilgotno$é
podczas pracy

Wilgotno$¢ wzgledna od 0% do
95% bez kondensacji

Temperatura przechowy-
wania

-25°C do +70°C

Wilgotnos$¢ podczas prze-
chowywania

Wilgotno$¢ wzgledna od 0% do
95% bez kondensacji

Wysokos$¢

<=2000 m

Warto$¢ znamionowa UV

Starzenie pod wptywem promieniu
UV wedtug Schneider ABD01035
(200 godzin)

Klasa ochrony

Antykorozyjne, przeciw zaryso-
waniom

Stopien ochrony IP

1P30

Odpornosé na pyt

Zastosowanie w warunkach reno-
wacyjnych powinno by¢ sprawne
bez zakidcania pracy.

Mgta solna

IEC 62599-1, poziom IV

Odporno$¢ na napdj kwa-
sowy/stodki

Przeciwko napojom kwasowo-
-stodkim

Wymiary i waga

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

132,76 x 196,65 x 23,91 mm

Waga: 448 g/ 814 g (z opakowaniem)
Cykl zycia

Oczekiwany okres dziata- >=15 lat

nia produktu

Ziacze

Zacisk podtgczeniowy 5-pinowe*2

Norma i certyfikacja produktu

Stopien ochrony IP IP30

WEEE 2012/19/UE
EMC 2014/30/UE
Dyrektywa RED 2014/53/UE
Ogolne bezpieczenstwo 2001/95/WE
produktu

REACH 1907/2006
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/UE
Konstrukcja ekologiczna 2019/2021/UE

Poprawka 341/2021/UE

Znaki towarowe

* Android™ i Google Chrome™ sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
Google Inc.

* Wi-Fi® jest zastrzezonym znakiem towarowym Wi-Fi
Alliance.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym Schneider Electric Industries o$wiadcza,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymogami
i innymi wiasciwymi przepisami DYREKTYWY
2014/53/UE W SPRAWIE URZADZEN RADIOWYCH.
Deklaracje zgodno$ci mozna pobrac ze strony:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z
krajowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

SpaceLogic KNX Touch IP 7

Acerca deste produto

O SpaceLogic KNX Touch IP 7 Inch é um ecra tactil
de 7 polegadas com orientacédo horizontal ou vertical.
O painel tactil oferece uma vasta gama de fungdes.
O painel tactil esta equipado com uma aplicagéo
integrada, que torna a configuracéo facil e rapida.

A solucao foi concebida para trabalhar em estreita
colaboracédo com os controladores I6gicos Wiser para
KNX e spaceLYnk.

@ Elementos de operagio
A Botéo de redefinigao
B  Ecra tactil
C Terminal de ligagédo

© Desenhos dimensionais

Consulte a ilustracdo das dimensdes do ecra para
uma montagem apropriada.

© Instalar o produto

PERIGO DE CHOQUE ELECTRICO,
EXPLOSAO OU ARCO ELECTRICO
Ainstalacéo eléctrica segura apenas deve
ser realizada por profissionais qualificados.

Aparafuse a placa de apoio apropriada na parede com
4 parafusos (alinhamento horizontal) ou 3 parafusos
(alinhamento vertical), de acordo com a orientagao

desejada.

Localizagao

Ao escolher o local de instalagdo, o comprimento
maximo do cabo deve ser respeitado. Seguidamente,
sdo apresentados os comprimentos do painel tactil as
respectivas montagens no sistema.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: o cabo ndo pode ter um comprimento

superior a 120 m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: o cabo
nao pode ter um comprimento superior a 80 m.

O Montagem

(1) Efectue a ligagéo de acordo com a ilustragéo
apresentada em (C).

(2) Insira o painel tactil na placa de base (d).

© Localizagio dos pinos
Siga a ilustragao para colocar os pinos nos devidos

locais.

Leitura do guia completo do dispositivo online

Leia o cédigo OR e escolha o idioma para obter
informagdes completas sobre o dispositivo, incluindo
funcionamento, configuragao e utilizacdo do produto.

Informagao técnica

Plataforma de hardware

CPU

Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1,3 GHz

Condigoes ambientais

Temperatura de funcio-
namento

-10°Ca+55°C

Humidade de funciona- 0 % a 95 % de humidade relativa,
mento sem condensagdo

-25°Ca+70°C

Temperatura de armaze-

namento

Humidade de armazena- 0 % a 95 % de humidade relativa,
mento sem condensagao

Altitude <=2000 m

Envelhecimento UV de acordo
com Schneider ABD01035 (200

Classificagao UV

horas)

Classificagéo de protec¢do Anticorrosao, ecra resistente a
riscos

Classificagéo IP IP 30

Resisténcia ao pd Aplicagédo em circunstancias de
renovagéao deve apresentar bom
funcionamento sem encrava-

mento.
IEC 62599-1, nivel IV
Contra bebidas acidas e doces

Nevoeiro salino

Resisténcia a bebidas
4cidas e doces

Dimensoées e peso

Dimensodes (L x Ax P) 132,76 x 196,65 x 23,91 mm
Peso 448 g/814 g (com embalagem)

Ciclo de vida

Duragéo prevista do >= 15 anos
produto

Terminal

Terminal de cabos 5 pinos*2

Norma de produto e certificagao

Classificagao IP 1P 30
REEE 2012/19/UE
CEM 2014/30/UE

RAM 2GB Directiva DER 2014/53/UE
Memoéria flash 8 GB Seguranca geral do 2001/95/CE
Alimentagéo produto

Fonte de alimentagdo de 24 V CC (10 a 28 V CC) REACH 1907/2006

2 cabos Directiva RoHS 2011/65/UE
LED de alimentagéo LED VERDE na parte posterior Directiva Baixa tensé@o 2014/35/UE
Consumo de correnteno 90 mA Concepgao ecoldgica 2019/2021/UE

estado de standby (mA)

Alteragdo: 341/2021/UE

Consumo de corrente no ~ 240mA

estado activo (mA)

Painel tactil

Diagonal do ecra 17,47 cm (7")

Resolugao 1024x600

Tipo LCD TFT a cores e ecra capaciti-

vo multitoque

Orientagéo horizontal

oo o Angulo de visualizagdo ~ 30°/70°
Os profissionais qualificados devem provar vertical superiorfinferior
conhecimentos profundos nas seguintes areas: = ——— = ~
. - . . Angulo de visualizaggdo ~ 70°/ 70
» Ligacao a redes de instalacéo. horizontal direito/es-
* Ligacao de varios dispositivos eléctricos. querdo
« Instalacgo de cabos eléctricos. Orientagao vertical
+ Normas de seguranca e regras e regulamentos A”g,”'ol de "'s,“a}!Z?g?o 70°/70°
locais de instalagdes eléctricas. ‘fe Ica’ superiorrinterior
. . . ~ Angulo de visualizagao 30°/70°
O incumprimento destas instrugées tem como horizontal direito/es-
consequéncias a morte ou ferimentos graves. querdo
. . = . L e: Luminancia/racio de 500
Definir a orientagédo do painel tactil contraste
As placas de montagem dos ganchos esté&o pré- Tempo de resposta tipico 25 ms
montadas para a orientagéo horizontal do painel tactil. (a25°C)
Se quiser montar o painel tactil na vertical, ajuste a Velocidade dos fotogramas 60 Hz
orientagdo das placas de montagem. Gama de cores NTSC >45%
(D Remova as 4 placas de montagem. Racio de contraste de 500
(@ Rode e volte a aparafusar as placas de montagem. luminancia
Fixagédo da placa de apoio a parede N.° de cores 16,7M
Wi-Fi®

Ao fixar a placa de apoio a parede, a posigdo e o
numero de parafusos dependem da orientagdo do
painel tactil.

A placa de apoio pode ser montada numa caixa de
instalagdo de tamanho 60 ou directamente na parede.
Instalacdo numa caixa de instalagdo de tamanho
60:

a.  Orientagdo horizontal

b.  Orientagdo vertical

(D Aparafuse a placa de apoio apropriada numa caixa
de instalagado de tamanho 60 usando 2 parafusos, de
acordo com a orientagao desejada.

(2) Aparafuse a placa de apoio na parede com os
parafusos restantes.

Instalagao na parede

Banda de frequéncia

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5GHz(-
2400-2483,5MHz, 5150-5250MHz)

Energia de TX 18,5 dBm (max.)

Sensibilidade RX -98 dBm (min.)

Poténcia de transmissao 71 mW

(max.)

Intervalo (sem obstrugdo) 20 m

Audio

Microfone 1 unidade

Altifalante 2 unidades (8Q/1W)

Watchdog

Externo Necessaria AP| de watchdog de
reposicéo de chamada por APP
em 30s

Ruido

Ruido em standby

<30dB

Marcas comerciais

* Android™ e Google Chrome™ s&o marcas
comerciais ou marcas comerciais registadas da
Google Inc.

* Wi-Fi® é uma marca comercial registada da Wi-Fi
Alliance.

Declaracao de conformidade da UE

A Schneider Electric Industries declara por

este meio que o presente produto cumpre os
requisitos fundamentais e outras disposicdes
relevantes da DIRECTIVA 2014/53/UE RELATIVA

A EQUIPAMENTOS DE RADIO. A Declaragéo de
conformidade encontra-se disponivel para download
em: se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

SpaceLogic KNX Touch IP 7

Over dit product

De Spacelogic KNX Touch IP 7 Inch is een 7-inch
touch screen met een horizontale of verticale
oriéntatie. Het touchscreen biedt een breed scala

aan functies. Het touchscreen heeft een ingebouwde
applicatie waardoor de configuratie eenvoudig en snel
is.

De oplossing is ontworpen om nauw samen te werken
met Wiser for KNX- en spaceLYnk controllers.

@ Bedieningselementen

A Resetknop
B Touchscreen
C  Aansluitklem

© Maattekeningen

Raadpleeg de afbeelding voor de afmetingen van het
scherm voor de juiste montage.

JYT55020-00 04/22



© Het product installeren

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK,
EXPLOSIE, OF VONKOVERSLAG

Schermdiagonaal 17,47 cm (77)
Resolutie 1024x600
Type Kleurrijk TFT LCD- & mul-

ti-touch-capacitief scherm

Horizontale oriéntatie

Verticale kijkhoek boven  30°/70°
Een veilige elektrische installatie mag alleen worden /onder
uitgevoerd door ervaren deskundigen. Ervaren Horizontale kijkhoek 70°/70°
deskundigen moeten een grondige kennis hebben rechts / links
van het volgende: Verticale oriéntatie
« Aansluiten op elektriciteitsnetwerken. Verticale kijkhoek boven ~ 70°/70°
« Aansluiten van meerdere elektrische apparaten. fonder
. ; e Horizontale kijkhoek 30°/70°
Leggen yan elektrische leidingen. rechts / links
° Velllghgldsnormen, [okale Lichtsterkte/contrastver- 500
bedradingsvoorschriften houding
Als deze instructies niet worden opgevolgd, Normale responstijd (bij 25 ms
heeft dit de dood of ernstige verwondingen tot 25°C)
gevolg. Framerate 60 Hz
. . NTSC-kleurbereik > 45%
De oriéntatie van het touchscreen instellen -
B Contrastverhouding 500
De montageplaten van de haken zijn voorgemonteerd Juminantie
voor horizontale oriéptatie van het touchscreen. Als u Aantal Kleuren 16,7m
het touchscreen verticaal wilt monteren, pas dan de WiFi®
oriéntatie van de montageplaten aan. Frequentieband IEEE 802.11 alblgin/ac 2,4/5GH-
©) Verwijder alle 4 montageplaten. 2(2400-2483 5MHz, 5150~
(2) Draai de montageplaten en schroef ze weer vast. 5250MHz)
Bevestig de steunplaat aan de muur TX Power 18,5 dBm (max.)
Bij het bevestigen van de steunplaat aan de muur zijn RX-gevoeligheid -98dBm (Min)
de positie en het aantal schroeven afhankelijk van de Zendvermogen (max.) 71 mw
oriéntatie van het touchscreen. Bereik (zonder belem- 20m
De steunplaat kan ofwel op een installatiedoos van :ez_ng)
maat 60 ofwel rechtstreeks op de muur worden udio
gemonteerd. Microfoon 1stk
Installatie op een installatiedoos van formaat 60: Luidspreker 2stks(8Q/1W)
Hori tal iéntati Watchdog
. rizon riéntati
a ° _o ae_? © .a © Extern Oproep reset watchdog API door
b.  Verticale oriéntatie APP in 30s
(D Schroef de juiste steunplaat op een installatiedoos Geluid

van maat 60 met behulp van 2 schroeven volgens de
gewenste oriéntatie.

(2) Schroef de steunplaat met de overige schroeven
aan de muur.

Installatie aan de muur

Schroef de juiste steunplaat aan de muur met 4
schroeven (horizontale uitlijning) of 3 schroeven
(verticale uitlijning) volgens de gewenste richting.

Locatie

Bij het kiezen van de installatielocatie moet de
maximale kabellengte in acht worden genomen.
Hieronder ziet u de lengtes van het touchscreen naar
de respectieve samenstellingen in het systeem.

YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y
2x2x0,8 mm: kabel mag niet langer zijn dan 120 m.
A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm: kabel
mag niet langer zijn dan 80 m.

Montage
(1) Voer de aansluiting uit volgens de afbeelding in
(C)
(2) Plaats het touchscreen op de basisplaat (d).
© Pintoewijzing
Volg de illustratie om pinnen nauwkeurig toe te wijzen.
De volledige handleiding voor het apparaat
online lezen

Scan de QR-code en kies uw taal voor volledige
informatie over het apparaat, inclusief bediening,
configuratie en het gebruik van het product.

Technische gegevens

Hardwareplatform

Stand-by-ruis

<30dB

Omgevingsomstandig-
heden

Bedrijfstemperatuur

-10 °C tot +55 °C

Luchtvochtigheid tijdens
bedrijf

0% tot 95% RH geen condensatie

Opslagtemperatuur -25°C tot +70 °C
Opslagvochtigheid 0% tot 95% RH geen condensatie
Hoogte <=2000m

UV-classificatie

UV-veroudering volgens Schnei-
der ABD01035(200 uur)

Beschermingsgraad

Anti-corrosie, scherm anti-kras

|P-classificatie

IP30

Stofbestendigheid Toepassing in renovatieomstan-
digheden, moet een goede functie
zonder ophoping hebben.

Zoutmist IEC 62599-1, niveau IV

Zuurzoete drankbesten-
digheid

Tegen met zuurzoete drank

Afmetingen en gewicht

Afmetingen (b x h x d)

132,76x196,65x23,91 mm

Gewicht

448 g/ 814 g (met verpakking)

Levenscyclus

Verwachte levensduur van  >=15 jaar
product

Aansluiting

Bedradingsklem 5pin*2

Productstandaard en certificering

IP-classificatie 1P30

WEEE 2012/19/EU

EMC 2014/30/EU

RED-richtlijn 2014/53/EU

Algemene productveiligheid 2001/95/EC

REACH 1907/2006

RoHS-richtlijn 2011/65/EU

Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU

Eco-ontwerp 2019/2021/EU
Wijziging 341/2021/EU

Handelsmerken

CPU: Rockchip PX30, Quad-core ARM
Cortex-A35,1,3GHz

RAM 2GB

Flashgeheugen 8GB

Vermogen

2-draads voeding 24Vdc (10 tot 28Vdc)

Power LED

GROENE LED aan achterzijde

Stroomverbruik in standby
stand (mA)

90 mA

Stroomverbruik in actieve
stand (mA)

240 mA

TouchPanel

* Android™ en Google Chrome™ zijn handelsmerken
of geregistreerde handelsmerken van Google Inc.

* Wi-Fi® is een geregistreerd handelsmerk van Wi-Fi
Alliance.

EU-verklaring van overeenstemming

Schneider Electric Industries verklaart hierbij dat
dit product voldoet aan de essentiéle vereisten

en andere relevante bepalingen van RICHTLIJN
2014/53/EU VOOR RADIOAPPARATUUR. De
conformiteitsverklaring kan worden gedownload op:
se.com/docs.

Schneider Electric Industries SAS

Als u technische vragen hebt, neem dan contact op
met de klantenservice in uw land.

se.com/contact
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DY 1024 x 600 SpaceLogic KNX Touch IP 7 er en 7 tommers
£ FE TFT RRRERMITEAR touchskjerm med horisontal eller vertikal orientering.
KFEF51E Touchpanelet tilbyr en rekke funksjoner. Touchpanelet
EH L/ TR 30° / 70° er utstyrt med innebygd applikasjon, som gjar
KEL/ ERf 70° / 70° konfigureringen enkel og rask.
EESE Lesningen er designet for & fungere sammen med
EE L/ A 70° / 70° Wiser for KNX og spaceLYnks logikkontrollere.
G S 0 0
%;T;?t/gk% :20 L7 © Betjeningselementer
ARG RATE (7 25 ° ¢ 25 &=# A Reset-knapp
R B Touch skjerm
e 60 Hz ¢ Tilkoblingsklemme
NTSC taid > 45%
R/ 500 " Malskisser
e 16. M Se illustrasjonen for riktige mal ved montering av
Wi-Fi® skjermen.
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USINEE API T MRAYEE « Legge elektriske kabler
IR « Sikkerhetsstandarder, lokale regler for
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IRR T Hvis du ikke felger disse instruksjonene, vil det
TIERE -10 ° C & +55 ° C fore til ded eller alvorlig skade.
TEREE: 0% ZE 95% HIMERTRE (L%
EERE 25 " CZ +70 ° ¢ Angi retning for touchpanelet
BERE 0% Z 95% FIIEXTOE (Jodk) Festekroker er forhandsmontert for horisontal
R T FETF 2000 % orientering av touchpanelet. Hvis du vil montere
= EHNEZ LA Sohneider touchpanelet vertikalt, justerer du retningen pa
ABD01035 #7, (200 /Jse) festekrokene.
RIFELR N (@ Fjern alle 4 festeplater.
IP 24 1P30 (2 Roter og skru pa festeplatene igjen.
[ZES TERBIEE P M AR{IAS RFH Fest stotteplaten til veggen
g, BASRR. Nar du fester stetteplaten til veggen, avhenger
HE IEC 625991, IV £& ) : ) A
p ingen og antall skruer av retningen pa
HERER TR B ORI IR touchpanelet.
RIMER Stetteplaten kan enten monteres pa en CC60
R (BEx@xiR) 132.76 x 196.65 x 23.91 mm veggboks eller direkte pa vegg.
iiﬂﬁﬂ 48 g / 814 g (HBE) Installasjon pa veggboks av sterrelse CC60:
F‘:“zé;iﬁﬁi TFET 15 & a.  Horisontal montering
frEa b.  Vertikal montering
BT 2/~ 5 & (D Skru stetteplaten pa en veggboks (CC60) med 2
e ERTE skruer i henhold til @nsket retning.
REZ 1P30 (@ Skru statteplaten til veggen med de gjenveerende
WEEE 2012/19/EU skruene.
ENC 2014/30/EU Installasjon pa vegg
T&HBIEEIES 2014/53/EU Skru stetteplaten pa vegg med 4 skruer (horisontal
RS 2001/95/EC montering) eller 3 skruer (vertikal montering) i henhold
REACH 19072006 til ensket retning.
RoHS 54 2011/65/EU Sted
REES 2014/35/EU Nar du velger installasjonssted, ma maksimal
30y a0y 2019/2021/EU kabellengde overholdes. Falgende viser lengder fra
341/2021/EU fEIER touchpanelet til de respektive enhetene i systemet.
i YR 2x0,8 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm, A-2Y(L)2Y

*Android™ Fl Google Chrome™ A&45#K 2 & HY P bR ok

MR .

Wi-Fi® j& Wi-Fi Alliance 2] H0EMRIFER-

2x2x0,8 mm: kabelen ma ikke veere lengre enn 120
m.

A-2Y(L)2Y 2x2x0,6 mm, J-Y(ST)Y 2x2x0,6 mm:
kabelen ma ikke veere lengre enn 80 m.

@ Montering

(1) Utfar tilkobling i henhold til illustrasjonen vist i

(C)

(2) Sett touchpanelet pa bunnplaten (d).

© Tilordning av pinner

Folg illustrasjonen for & tilordne pinner ngyaktig.

§ Les hele brukerveiledningen online

Skann QR-koden og velg sprak for komplett
informasjon om enheten, inkludert drift, konfigurasjon

og bruk av produktet.

Tekniske data

Hardware plattform

CPU:

Rockchip PX30, firekjerners ARM
Cortex-A35,1,3 GHz

RAM: 2GB
Flash-minne 8 GB
Strom

2-leder stremforsyning

24 Vdc (10 til 28 Vdc)

Strem LED

GR@NN LED pa baksiden

Stremforbruk i standby-til-
stand (mA)

90 mA:

Stremforbruk i aktiv tilstand 240 mA:

(mA)

Touchpanel

Skjermdiagonal 17,47 cm (7 ")

Opplesning 1024 x 600

Type Fargerik TFT LCD og multi-tou-

chskjerm

Horisontal retning

Vertikal visning topp/bunn 30°/ 70°
Horisontal visning hgyre/ 70°/70°
venstre
Vertikal retning
Vertikal visning topp/bunn 70°/ 70°
Horisontal visning hgyre/ 30°/70°
venstre
Lysstyrke-/kontrastforhold 500
Vanlig responstid (ved 25ms
25°C)
Bildefrekvens 60 Hz
NTSC-fargeskala > 45%
Lysstyrke kontrastforhold 500
Antall farger 16,7 M
Wi-Fi®
Frekvensomrade |EEE 802.11 a/b/g/n/ac 2,4/5 GHz
(2400-2483,5 MHz, 5150-5250
MHz)
TX Power 18,5 dBm (maks.)

RX-falsomhet -98 dBm (min)

Sendeeffekt (maks.) 71 mW

Rekkevidde (uten hind- 20m

ringer)

Audio

Mikrofon 1 stk

Hoyttaler 2 stk. (8Q/1 W)

Watchdog

Ekstern Trenger a resette watchdog API
med App innen 30 s

Stoy

Standby-stay <30dB

Miljaforhold

Driftstemperatur -10°C til +55°C

Maks luftfuktighet under
drift

0 til 95 % relativ fuktighet ingen
kondens

Lagringstemperatur

-25°C til +70°C

Luftfuktighet ved lagring

0 til 95 % relativ fuktighet ingen
kondens

Hoyde

<=2000 m

UV-klassifisering

UV-aldring i henhold til Schneider
ABDO01035 (200 timer)

Beskyttelsesgrad

Korrosjonsbeskyttelse, skjermbe-
skyttelse

Kapslingsgrad

1P30

Stevbestandighet Bruk i rehabilitering skal fungere
godt uten problemer.
Salttake IEC 62599-1, niva IV

Resistens mot syreholdig
drikke

Mot syreholdig drikke

Mal og vekt
Mal (B x H x D) 132,76x196,65x23,91 mm
Vekt 448 g/ 814 g (med forpakning)
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Livssyklus

Forventet produktlevetid >=15 ar

Terminal

Terminalklemme 5 pinners*2
Produktstandard og -sertifisering
Kapslingsgrad IP30
WEEE 2012/19/EU
EMC 2014/30/EU
RED Direktiv 2014/53/EU
Generell produktsikkerhet  2001/95/EF
REACH 1907/2006
RoHS-direktivet 2011/65/EU
Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU
Ecodesign 2019/2021/EU

Endring 341/2021/EU

Varemerker

- Android™ og Google Chrome™ er varemerker eller
registrerte varemerker som tilhgrer Google Inc.

» Wi-Fi® er et registrert varemerke for Wi-Fi Alliance.

EU-samsvarserklaering

Schneider Electric Industries erklaerer herved at dette
produktet er i samsvar med hovedkrav og annet
relevant regelverk i RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE
2014/53/EU. Samsvarserkleering kan lastes ned her:
se.com/docs.

Schneider Electric Norge AS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har
tekniske spgrsmal.
kundesenter.no@schneider-electric.com
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